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Juridiskt meddelande

q
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“ Vieworks Co., Ltd., 41-3, Burim-ro 170beon-gil, Dongan-gu, Anyang-si, Gyeonggi-do, 14055 Re-
public of Korea

Besok agfaradiologysolutions.com for att f& mer information om Agfa-produkter.

Agfa och Agfa-romben dr varumérken som tillhor Agfa-Gevaert N.V., Belgien eller dess dotterbolag.
XF*10, XF*14 och XF*17 ar varumaéarken som tillhér Agfa NV, Belgien eller ett av dess dotterbolag. Al-
la 6vriga varumaérken tillhor sina respektive dgare och publiceras utan avsikt att gora intrang.

Agfa NV ger inga uttryckliga eller underforstadda garantier eller utfastelser gallande noggrannhe-
ten, fullstindigheten eller lampligheten av informationen i detta dokument och franséager sig sar-
skilt allt ansvar betraffande dess lamplighet for nagot specifikt syfte. Vissa produkter och tjdnster
ar eventuellt inte tillgdngliga for ditt land. Kontakta ndrmaste sdljrepresentant for att fa informa-
tion om tillgdnglighet. Agfa NV har som maélsattning att tillhandaha&lla information som &r sa kor-
rekt som majligt men kan inte hallas ansvariga for eventuella typografiska fel. Agfa NV patar sig
under inga forhdllanden ansvar for ndgon som helst skada som resulterar av anvandning eller ic-
ke-anvandning av ndgon som helst i detta dokument beskriven information, apparat, metod eller
process. Agfa NV forbehaller sig rétten att &ndra detta dokument utan foregdende meddelande.
Originalversionen av det har dokumentet ar pa engelska.

Copyright 2024 Agfa NV
Med ensamritt.
Utgiven av Agfa NV
2640 Mortsel - Belgien.

Ingen del av detta dokument far reproduceras, kopieras, omarbetas eller 6verforas i ndgon som
helst form eller pa ndgot som helst sétt utan skriftligt tillstdnd av Agfa NV

Introduktion av bruksanvisningen

* Omfattning pa sidan 6
* Angdende sdkerhetsanméarkningarna i detta dokument pa sidan 7
» Fransdgande av ansvar pa sidan 8
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Omfattning

Denna bruksanvisning innehaller information for sdkert och effektivt handhavande av de tradlosa
DR-detektorerna XD*10, XD*14 och XD*17 med tillhérande utrustning, hidanefter kallade DR-detek-
torm.
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Angaende sdkerhetsanmarkningarna i detta dokument

I foljande exempel visas hur fara-, varnings-, obs-meddelanden och anvisningar visas i det har do-
kumentet. I texten forklaras deras avsedda anvandning.

C Varning - livsfara: En sdkerhetsanmarkning som géller fara anger en farlig situation med
direkt, omedelbar fara for en potentiellt allvarlig skada p& anvandare, serviceingenjor, pati-
ent eller annan person.

Varning: En sdkerhetsanmérkning som géller en varning anger en farlig situation som kan
leda till en potentiellt allvarlig skada pa anvindare, serviceingenjor, patient eller annan per-
SO

Observera: En sdkerhetsanmarkning som géller forsiktighet anger en farlig situation som
kan leda till en potentiellt mindre skada pa anvandare, serviceingenjor, patient eller annan
person.

Varningsmeddelanden dr anvisningar som, om de inte &tf6ljs, kan skada utrustningen som
beskrivs i denna bruksanvisning eller annan utrustning eller andra produkter och kan orsa-
ka miljofororening.

Ett forbud &r en anvisning som, om den inte atfoljs, kan skada utrustningen som beskrivs i
denna bruksanvisning eller annan utrustning eller andra produkter och kan orsaka miljo-
fororening.

© 0 90 P P

Obs Obs-meddelanden ger rad och belyser ovanliga synpunkter. Ett obs-meddelande ar inte
avsett som en instruktion.

0440A SV 20241015 0900
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Fransagande av ansvar

Agfa patar sig inget ansvar for anviandningen av detta dokument om dndringar avseende innehall
eller format har gjorts utan tillstand.

Dokumentet har framstéallts med storsta noggrannhet for att sdkerstalla att dokumentet innehéaller
korrekt information. Agfa patar sig emellertid inget ansvar eller skadestandsskyldighet for fel, fel-
aktigheter eller utelamnande av information som kan forekomma i detta dokument. Agfa forbehal-
ler sig ratten att, utan foregdende meddelande, dndra produkten for att forbattra dess pélitlighet,
funktion eller design. Bruksanvisningen tillhandahalls utan ndgra garantier av nagot slag, under-
forstadda eller uttryckliga, inklusive, men ej begrdnsade till, underforstddda garantier om séljbar-
het och lamplighet for ndgot specifikt &ndamal.

@ Obs Enligt federal lagstiftning far enheten bara anvindas enligt ordination av ldkare i USA.

Introduktion till DR-detektorn

¢ Avsedd anvdndning pa sidan 9

* Avsedd anvédndare pa sidan 10

» Konfiguration pa sidan 11

+ Klassificering av utrustningen pa sidan 12
 Tillval och tillbehor pa sidan 13

* Funktionskontroller pa sidan 14

» Systemdokumentation pé sidan 25

+ Utbildning pa sidan 26

» Anmarkningar pa produkten pa sidan 27
» Kompatibilitet pd sidan 28

+ Overensstimmelse pé sidan 29

* Anslutning pa sidan 32

+ Installation pa sidan 35

* Meddelanden pa sidan 37

» Etiketter pa sidan 38

* Rengoring och desinfektion péa sidan 48

* Underhall pa sidan 54

+ Patientdatasdkerhet pd sidan 60

+ Miljoskydd pa sidan 62

» Sidkerhetsforeskrifter pa sidan 63
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Avsedd anvandning

Indikationer for anviandning

XF*10, XF*14 och XF*17 DR-detektorerna ar digitala plattdetektorer som anvéinds for screening och
diagnos av sjukdom eller skada. Dessa detektorer dr avsedda fér anvdndning av en kvalificerad/ut-
bildad lédkare eller tekniker for vuxna personer for diagnostiska rontgenexponeringar av skallen,
ryggraden, brostet, buken, extremiteter och andra kroppsdelar.

XF*10, XF*14 och XF*17 DR-detektorn anvinds for att undersdka patienter med bekraftad eller miss-
tankt muskel- eller skelettskada eller respiratorisk sjukdom. Den dr avsedd for allminna patienter
som vuxna, barn och spddbarn men all radiografi ska granskas av en ansvarig lakare innan under-
sokningen paborjas. Radiologen ska anvanda lamplig teknik med hénsyn till patientens storlek for
att minska strédlningsdosen nér diagnostiska bilder tas.

XF*10, XF*14 och XF*17 DR-detektorerna ar inte avsedda for mammografi.

XF*10, XF*14 och XF*17 DR-detektorerna kan dven anvéandas for veterindrmedicinska tillampning-
ar.

0440A SV 20241015 0900
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Avsedd anvandare

Denna bruksanvisning ar skriven for utbildade anvadndare av Agfas produkter. Med anvindare av-
ses bade personerna som praktiskt hanterar utrustningen, liksom personerna som har bestimman-
deratt 6ver utrustningen. Innan anvidndaren borjar arbeta med denna utrustning, maste han/hon
lasa, forsta, observera och strikt félja utrustningens alla fara- och varningsmeddelanden och séker-
hetsméarkning.

Endast ldkare eller operatorer med laglig behorighet far anvdnda denna produkt.

0440A SV 20241015 0900
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Konfiguration

DR-detektorn idr en komponent som kan integreras i ett réntgensystem och som kommunicerar
med en arbetsstation. Flera DR-detektorer kan kommunicera med en enda MUSICA Acquisition
Workstation. En DR-detektor kan anvidndas med fler &n en MUSICA Acquisition Workstation.

() ()

1. Klientlége: detektorn ansluter till arbetsstationen via systemkontrollenhetens inbyggda at-
komstpunkt.

Klientldge: detektorn ansluter till arbetsstationen via en tradlés atkomstpunkt.
Atkomstpunktliage: arbetsstationen ansluter till detektorn som fungerar som en dtkomstpunkt.
Tradbundet liage: detektorn kommunicerar med arbetsstationen via DR-detektorkabeln.
DR-detektor

Systemkontrollenhet (inklusive en tradlés &tkomstpunkt)

Arbetsstation

Tradlos atkomstpunkt

DR-detektorkabel

Figur 1. Konfigurationer

WoNGOUA~WN

En DR-detektor konfigureras i antingen klientldge eller atkomstpunktlédge under installation.

Narliggande information
Hantera nitverksanslutningar i klientlageskonfiguration pa sidan 102
Hantera nitverksanslutningar i atkomstpunktlédgeskonfiguration pa sidan 105

0440A SV 20241015 0900
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Klassificering av utrustningen

Enligt EN/IEC60601-1, Elektrisk utrustning foér medicinskt bruk, Allménna fordringar betraffande
sdkerhet, klassificeras DR-detektorn inklusive batteripaketet enligt f6ljande.

Typ av skydd mot elektriska stotar Intern spanningsforsorjning (tradlos konfiguration)

Klass I-utrustning (trddbunden konfiguration)

Grad av skydd mot elektriska stotar |TillAmpade delar av typ B

Grad av skydd mot intrdngande vat- |pg7

ten och damm )
(grad av skydd mot intrangande vatten och damm som ges

av inneslutningen)

Lattantdndliga anestesimedel Denna apparat ar inte ldmplig fér anvidndning i ndrvaro av
lattantandliga anestesiblandningar med luft, med syre el-
ler med lustgas.

Drift Kontinuerlig drift.
Patientanslutna delar DR-detektorns rorsida ar en patientansluten del.
Forvantad livslangd Upp till sju (7) ar

(om produkten servas och underhalls regelbundet enligt
Agfas instruktioner)

» Icke-medicinsk utrustning pa sidan 12

Icke-medicinsk utrustning
Foljande delar klassificeras som icke-medicinsk utrustning:

* Systemkontrollenhet (SKU)

* DR-detektorns laddningsstall
* DR-detektorns batteriladdare
» Tradlos kraftoverforing

* Arbetsstation
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Tillval och tillbehor

* DR-detektorns laddningsstall

* DR-detektorns batteri

* Natadapter med USB typ C-kabel
* DR-detektorns batteriladdare

Leveransen innehaller en uppsattning dekaler. Nar du anvander flera DR-detektorer ska du skriva
ett kortnamn pa dekalerna for att identifiera DR-detektorn. En identisk dekal klistras fast pa ront-
gensystemets bucky for att identifiera varje DR-detektors tilldelade arbetsyta.
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Funktionskontroller

+ XF*10, XF*14, XF*17 pa sidan 15

» DR-detektorns laddningsstall pa sidan 18

* DR-detektorns dubbla batteriladdare pa sidan 19

» Systemkontrollenhet pa sidan 20

» System Control Unit Lite (systemkontrollenhet) pa sidan 21
» DR-detektorkabel pa sidan 22

* DR-detektorvéljaren pa sidan 23
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XF*10, XF*14, XF*17
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8.

. Strombrytare med indikatorlampa

* Tryck for att starta DR-detektorn eller for att visa DR-detektorns status.
* Tryck pd och hélli 3 sekunder for att stoppa DR-detektorn.
Knappen for AP mode

o Tryck for att visa DR-detektorns status.
* Tryck péd och hall i 3 sekunder for att &ndra nitverksanslutningen.

. Statusdisplay

* Batteristatus

* Anslutningsstatus

o [IP-adress

* SSID-namn

Antenn till tradlos natverksadapter

Drift i tradlés konfiguration.
Batteristatusindikator

Anslutning fér natadapter (USB typ C)
DR-detektoranslutning

+ Drift i trddbunden konfiguration.

* Ladda batteriet med DR-detektorns kabel eller i DR-detektorns laddningsstall.

Effektiv gréns for bildomrade och indikation for mittposition

Figur 2. DR-detektorns driftkontroller ar likartade fér de tre modellerna
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1. Batterilucka for DR-detektorns batteri

Batteriet tillfér spanning till detektorn under tradlés kommunikation.

2. Sparr som faster batteriluckan.
3. Omrade for tradlés laddning och avlasning av NFC-taggar.
4. Infrardd sandare for kommunikation med tradlds laddare.

Figur 3. XF*10-detektorns baksida

Figur 4. XF*14-detektorns baksida
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Figur 5. XF*17-detektorns baksida
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DR-detektorns laddningsstall

Batteriladdningsstéllet har tva fack for att fora in en DR-detektor.

. Fack A

1
2. FackB

3. Spanningsstatusindikator

4. Statusindikatorer for fack A och B

¢ Gult visar att batteriet laddar.
¢ Gront visar att batteriet ar fullt laddat.
5. Pa baksidan:

* Stromknapp
* Anslutning for ndtadapter

Figur 6. DR-detektorns laddningsstall

ﬁ Varning: Anvénd inte DR-detektorns laddningsstéll inom patientens ndaromrade.
Narliggande information
Ladda DR-detektorn i DR-detektorns laddningsstéall pd sidan 97

Tekniska data for DR-detektorns laddningsstall pa sidan 125
Sékerhetsforeskrifter for spanningsforsoérjning pa sidan 66
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DR-detektorns dubbla batteriladdare
Den dubbla batteriladdaren &r tillgédnglig beroende pa systemkonfigurationen.
Batteriladdaren har tva batterifack.

~

— 2

!
1

Anslutning for ndtadapter
Statusindikator for det 6vre facket
Statusindikator for det nedre facket

whnhn =

* Orange visar att batteriet laddar.
* Gront visar att batteriet ar fullt laddat.

Figur 7. DR-detektorns batteriladdare

C Varning: Anvéand inte batteriladdaren inom patientens ndromrade.
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Systemkontrollenhet
Systemkontrollenheten ansluts till DR-detektorn via tradlést natverk eller DR-detektorkabeln.

For att exponeringen i en konfiguration med synkronisering av rontgengeneratorn ska synkronise-
ras ar systemkontrollenheten ansluten till rontgengeneratorn via tradlost natverk.

Systemkontrollenheten dr ansluten till arbetsstationen via ett kabelanslutet natverk.

Det &r mdjligt att systemkontrollenheten inte &r en del av systemet, beroende pa konfigurationen.

1. Strombrytare
2. Statusindikator

* Gront blinkande sken: startar upp
*  Gront: klar
* BIlatt: kommunicerar med detektorn

Figur 8. Systemkontrollenheten (SCU) and minisystemkontrollenheten (Mini SCU)

ﬁ Varning: Anviand inte systemkontrollenheten inom patientens naromrade.

Narliggande information

Systemkontrollenhet pa sidan 127

Minisystemkontrollenhet pad sidan 128

Sékerhetsforeskrifter for systemkontrollenheten péa sidan 67
Séakerhetsforeskrifter for spanningsforsorjning pa sidan 66
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System Control Unit Lite (systemkontrollenhet)
System Control Unit Lite ansluts till DR-detektorn via DR-detektorkabeln.

System Control Unit Lite ansluts till rontgengeneratorn for att synkronisera exponeringen, i en
konfiguration med synkronisering av rontgengeneratorn.

System Control Unit Lite ansluts till arbetsstationen via ett tradbundet néatverk.
Det &r mdjligt att System Control Unit Lite inte dr en del av systemet, beroende pa konfigurationen.

10 o

LAN DC24V  OFF/ON
1

- F——

72|71

LINK
PORT

— —

1. Strombrytare
2. Statusindikator

* Gront eller orange: redo

Figur 9. System Control Unit Lite (systemkontrollenhet)

C Varning: Anvéand inte systemkontrollenheten inom patientens ndromrade.
Narliggande information
Sékerhetsforeskrifter for spanningsforsorjning pa sidan 66

System Control Unit Lite (systemkontrollenhet) pa sidan 129
Séakerhetsforeskrifter for systemkontrollenheten pé sidan 67
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DR-detektorkabel
DR-detektorkabeln ansluter DR-detektorn till systemkontrollenheten.

DR-detektorkabeln kan anvindas for att ladda DR-detektorns batteri, driva DR-detektorn och over-
fora bilddata.

Narliggande information
Ladda batteriet med hjalp av DR-detektorkabeln pa sidan 99
Tradburen kommunikation pa sidan 34
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DR-detektorvaljaren

DR-detektorvaljaren finns tillgdnglig i rubrikfiltet for MUSICA Acquisition Workstation. DR-de-
tektorvaljaren visar vilken DR-detektor som &r aktiv och anger dess status. DR-detektorviljaren
kan anvandas for att aktivera en annan DR-detektor.

Figur 10. DR-detektorvaljaren

Doe John (3/7/1975)

Figur 11. Rubrikfdlt med DR-detektorvaljaren

Statusikon _ (tom)
for batteri - [ &
Innebord Fullt Medel Lag Tomt Tradbunden DR-detektor

Den tradlosa DR-detektorn ar
avstangd eller frankopplad

Statusikon for an-
slutning (trad-

ol

il

L

(tom)

16s/tradbunden)

Innebord God Lag Dalig Tradbunden |DR-detektorn &r av-

DR-detektor |stdngd eller fran-
kopplad
DR-detektorns (tom)
statusikon J w x
(blinkar)

Innebord DR-detektorn | DR-detektorn initie- DR-detektorn DR-detektorn ar

ar klar for
exponering

rar for exponering

ar avstangd el-
ler har ett fel

inaktiv (ingen mi-
niatyrbild vald)
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DR Detektor exponeringssynkronisering

Ikon for automatisk A (tom)
exponeringsdetektion
Innebord Den aktiva DR-detek- Den aktiva DR-detektorn
torn anvinder automa- anvander synkronise-
tisk exponeringsdetektion ring av rontgengenerator

@ Obs Det dr mojligt att ikonen inte visas, beroende pa versionen pa den installerade mjukva-
ran
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Systemdokumentation

Dokumentationen bestar av en bruksanvisning (detta dokument) och tillhérande dokumentation:

* Bruksanvisning for MUSICA Acquisition Workstation (dokument 4420).

* Bruksanvisning for huvudanvindare for MUSICA Acquisition Workstation (dokument 4421).
» Kalibreringshandbok fér huvudanvéndare for DR-detektor (dokument 0134).

* Anvidndardokumentation for DR-systemet (i tillimpliga fall).

Dokumentationen ska férvaras tillsammans med systemet for enkel referens.

Den mest omfattande konfigurationen beskrivs i denna bruksanvisning, inklusive max antal tillval
och tillbehér. Alla funktioner, tillval eller tillbehor som beskrivs har inte kopts eller licensierats for
en viss utrustning.

Teknisk dokumentation ar inkluderad i produktens servicedokumentation som kan erhallas fran
ndrmaste supportcenter.

Den senaste versionen av detta dokument finns tillgdnglig pa https://www.agfa.com/he/global/en/
internet/library

» Tradlos atkomstpunkt pé sidan 25

Tradlos atkomstpunkt

Den tradlosa atkomstpunkten levereras med tillhérande anvidndardokumentation.
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Utbildning

Anvéandaren maste ha fatt adekvat utbildning i hur systemet anvands sékert och effektivt innan
han/hon boérjar arbeta med det. Utbildningsbehoven kan variera mellan olika linder. Anvandaren
maste se till att utbildningen mottas i enlighet med lokala lagar eller bestimmelser som ager laga
kraft. Din lokala Agfa- eller aterforsaljarrepresentant kan ge ytterligare information om utbildning.

Anvéndaren maste observera foljande information i systemdokumentationen:

* Anvandningsomrade.
* Avsedd anvandare.
* Sakerhetsforeskrifter.
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Anmarkningar pa produkten

Sjukvardspersonal (t.ex. kund eller anvdndare) som vill framfora klagomal pa produkten eller an-
ser att produkten inte &r tillfredsstédllande med avseende pa dess kvalitet, hdllbarhet, palitlighet, sa-
kerhet, effektivitet och/eller prestanda, maste kontakta Agfa.

Om det, under anvandning av denna enhet eller som ett resultat av dess anvandning, har intraffat
en allvarlig incident ska du rapportera den till tillverkaren och/eller dess auktoriserade represen-
tant samt till din nationella myndighet.

Tillverkarens adress:

Agfa Service Support — lokala adresser och telefonnummer till support finns pd www.agfa.com
Agfa - Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgien

Agfa — Fax +32 3 444 7094
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Kompatibilitet

Systemet far endast anvandas i kombination med annan utrustning eller andra komponenter om
Agfa uttryckligen anser att de 4r kompatibla. En lista 6ver sddan utrustning och sddana komponen-
ter kan erhéllas fran Agfa pa begéran.

Andringar och/eller tillégg till utrustningen fir endast utféras av personer som har fatt tillstdnd
darfor av Agfa. Sddana dndringar maste éverensstamma med tillrddliga tekniska metoder och alla
gallande lagar och bestimmelser som har laga kraft inom sjukhusets juridiska omrade.

0440A SV 20241015 0900



XF*10, XF*14, XF*17 | Introduktion till DR-detektorn | 29

Overensstimmelse

* Allmént pa sidan 30

+ Séakerhet pd sidan 30

* Elektromagnetisk kompatibilitet pa sidan 30
» Radiofrekvenser pa sidan 31
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Allmant

* Produkten har utformats enligt MEDDEV-riktlinjerna fér anvindning av medicinska apparater
och har testats som en del av beddmningsprocedurerna enligt EU:s direktiv 93/42/EEG (rddets di-
rektiv 93/42/EEG om medicintekniska produkter).

* ISO 13485
* ISO 14971

Sakerhet

+ IEC60601-1
* AAMIES 60601-1
* (CSAC22.2 No.60601-1

Elektromagnetisk kompatibilitet
+ IEC 60601-1-2
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Radiofrekvenser

Forsdkran om Overensstaimmelse

USA FCC del 15.107(b)/del 15.109(b)
FCC del 15 sektion E 15.407
FCC del 15 sektion C 15.247

EU (och EES) ETSI EN 301 489-1 V2.1.1
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1
EN 300 328 V2.1.1

EN 301 893 V2.1.1

Sydkorea KN 301 489-1
KN 301 489-17

Brasilien ANATEL Denna produkt innehaller modulen WLE900VX 7AA000S-
VW, ANATEL ID: 05379-20-05431

Narliggande information
Anmarkningar om hogfrekvensemission och immunitet pa sidan 129

Lokala bestammelser

Denna produkt uppfyller kraven i de lokala radiofrekvensbestimmelserna i det landet eller den re-
gionen dar produkten dr kopt. Tdnk pé att den inte kan anvadndas i omrdden utanfor landet eller
regionen dar den koptes.

Den frekvenskanal (5 GHz) som &r konfigurerad for inomhusanvandning far eventuellt inte anvan-
das utomhus, beroende pa de lokala radiofrekvensbestimmelserna.

Om du vill ldgga till annan utrustning pa samma stélle dar denna produkt ar installerad, eller an-
vinda denna produkt pa ett annat stélle, s kontakta din siljrepresentant eller lokala leverantor,
for mer information.

Begransning av anvandning utomhus

Det finns begransningar for anvandning utomhus av U-NII 1ag (5150-5250 MHz) och U-NII medel-
hog (5250-5350 MHz) bandbredd for WLAN-modulen som dr inférlivad i enheten i féljande med-
lemsstater: Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tjeckien (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE),
Irland (IE), Grekland (EL), Spanien (ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY),
Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungern (HU), Malta (MT), Nederldnderna (NL), Oster-
rike (AT) Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Slovenien (SI), Slovakien (SK), Finland (FI), Sve-
rige (SE) och Storbritannien (UK).

Specifik absorptionsniva (SAR)

Varning: SAR-gransen enligt FCC ar 2 W/kg (fér EU och Japan) och 1,6 W/kg (for USA och Ko-
rea). Denna utrustning 6verensstimmer med FCC&CE SAR-bestaimmelsen. Framsidan av en
detektor ska anvédndas for bildinhdmtning.

* OET Bulletin 65, Supplement C (utgava 01-01)
* EN62311:2008
* EN62209-2:2010

0440A SV 20241015 0900



XF*10, XF*14, XF*17 | Introduktion till DR-detektorn | 32

Anslutning

» Tradlés kommunikation pa sidan 33
* Tradburen kommunikation pé sidan 34
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Tradlés kommunikation

Tradlés kommunikation uppréattas mellan DR-detektorns interna tradlésa modul och MUSICA Ac-
quisition Workstation genom den tradlésa atkomstpunkten. DR-detektorn uppfyller kraven enligt
IEEE 802.11n/ac (2,4 GHz/5 GHz). Det tillgédngliga frekvensbandet varierar beroende pa den géallan-
de radiolagstiftningen och systemkraven. DR-detektorns frekvensband (kanal) viljs vid installatio-
nen.

@ Obs Anvéandning av flera apparater som utnyttjar samma frekvensband (kanal) kan stéra
den tradlésa kommunikationen och ge forsdmrad dverféringshastighet.

@ Obs Radgor med systemingenjoren eller med kvalificerad personal pa sjukhuset eller klini-
ken innan ytterligare tradlos utrustning introduceras i samma miljo som DR-detektorn.

@ Obs Placera inte hinder i viagen for den tradlosa atkomstpunkten eller antennen for DR-de-
tektorns interna tradlésa modul. Annars kan kommunikationsegenskaperna for den tradlo-
sa kommunikationen, som éverforingskapacitet och funktionsavstand, forsamras.

@ Obs Overféring av bilddata till MUSICA Acquisition Workstation tar ett visst antal sekunder.
Nar en exponering har utforts ska du stanna kvar med detektorn i narheten av den tradlosa
atkomstpunkten tills bilden blir tillgénglig pa MUSICA Acquisition Workstation.

Tradlés kommunikation i buckyn

Om DR-detektorn ar konfigurerad i dtkomstpunktldge kan egenskaperna for tradlés kommunika-
tion, t.ex. éverforingskapacitet och funktionsavstdnd, minska om DR-detektorn &dr i buckyn.

Vi rekommenderar darfor starkt att installera en extern atkomstpunkt nar buckyn ska anvindas.
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Tradburen kommunikation

Anvéandning av andra tillbehor och kablar dn de som specificeras eller séljs av tillverkaren som re-
servdelar kan resultera i 6kad stralningasavgivning eller minskad stabilitet hos utrustningen.

Tillbehorsutrustning som ar ansluten till de analoga och digitala granssnitten maste vara certifiera-
de enligt respektive IEC-standarder. Alla kombinationer av utrustning maste efterleva systemkra-
ven iIEC 60601-1-1.

Alla som kopplar extra utrustning till anslutningarna for in- eller utgdende signaler konfigure-
rar ett medicinskt system och dr darfor ansvariga for att se till att systemet uppfyller kraven i
systemstandard IEC 60601-1.
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Installation

Installation och konfiguration utfors av en Agfa-utbildad och auktoriserad servicetekniker. Kontak-
ta ndrmaste supportcenter for mer information.

I en konfiguration med flera DR-detektorer av samma typ maste man klistra pa en dekal pa var-
je DR-detektor med ett unikt kortnamn for varje DR-detektor. Kortnamnen maste konfigureras pa
MUSICA Acquisition Workstation. DR-detektorvaljaren visar vilken DR-detektor som &r aktiv och
anger dess status tillsammans med dess kortnamn.

En identisk dekal Klistras fast pa rontgensystemets bucky for att identifiera varje DR-detektors till-
delade arbetsyta.

¢ Anvéandningsmiljo pa sidan 35

Anvandningsmiljo

Utrustningen dr huvudsakligen till fér att anvdndas i rontgenrum, pa sjukhusavdelningar och mo-
bila rontgenfordon. Fér anvdandning pa andra platser, radgor med din séljrepresentant eller lokala
Agfa-leverantor.

Varning: Installera och forvara inte utrustningen i de typer av miljéer som rdknas upp ne-
dan. Det kan leda till funktionsfel, brand eller fysisk skada eller till att utrustningen gar sén-
der eller faller:

* Néra rum eller anldggningar ddr vatten anvands

« Dar den kan utséttas for direkt solljus

* Nara luftutslappet fran en luftkonditionerings- eller ventilationsanlaggning
* Nara en virmekailla som t.ex. ett element

* P4 en plats dar spanningsforsorjningen inte ar stabil
* I dammig eller smutsig miljo

* Ien salt- eller svavelhaltig miljo

» P4 platser med hog temperatur eller luftfuktighet

» P4 platser dar frysning eller kondens forekommer

* Iomraden utsatta for vibrationer

» P4 sluttande underlag eller i ett instabilt omrade

& Varning: Denna produkt kan felfungera pa grund av elektromagnetiska stérningar som or-
sakas av telekommunikationsenheter, saindare/mottagare, elektroniska enheter osv. Se till
att undvika att placera sddana enheter nira produkten for att forhindra att elektromagnetis-
ka vagor paverkar produkten negativt. Alternativt kan produktens riktning eller placering
dndras eller s kan produkten flyttas till ett avskdrmat omrade for att minska elektromagne-
tiska storningar.

Anvand inte detektorn i ndrheten av apparater som genererar ett starkt magnetfalt. Det kan leda
till bildbrus eller artefakter.

Anvand inte denna utrustning i kombination med kringutrustning som t.ex. defibrillatorer eller
storre elektriska motorer, eftersom de kan ge upphov till stérningar eller variationer i spannings-
forsorjningen. Detta kan férhindra normal anviandning av denna utrustning och kringutrustning.

Vid hastig uppvarmning av ett rum i en kall omgivningsmiljo bildas kondens pa utrustningen. Om
detta intraffar, vanta tills all kondens har avdunstat fére anvindning. Att anvdnda utrustningen
medan kondens finns kvar pa den kan leda till problem. Om luftkonditionering anvénds, se till att
temperaturen hojs/sdnks gradvis sa att inga plotsliga temperaturskillnader uppstar i rummet eller
utrustningen, for att férhindra kondens.

C Varning: Anvéand inte icke-medicinsk utrustning inom patientens naromrade.
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Figur 12. Patientens ndromrade
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Meddelanden

Under vissa forhallanden visas ett meddelande om DR-detektorn i en dialogruta i mitten av skar-
men pd MUSICA Acquisition Workstation. Meddelandet informerar anvdndaren om att ett problem
har intréffat eller att en begérd &tgérd inte kan utforas. Anvindaren maste ldsa dessa meddelan-
den noga. De informerar om vad som behdver goras hidrnast. Antingen ska en atgard utforas for att
l6sa problemet, eller sd behover den lokala servicerepresentanten kontaktas. Detaljer om vad med-
delandena innehéller finns i servicedokumentationen, som den lokala servicerepresentanten har
tillgang till.

Narliggande information
Problemlésning pa sidan 109
Visa detektorns status pa sidan 93
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Etiketter

Symbol Forklaring

Pa (strom: inkoppling till nétet)

Pa (strom: anslutning till elnatet) for del av utrustningen

Av (strom: bortkoppling fran nétet)

Av (strom: bortkoppling frén elnétet) for del av utrustningen

Rorsida

Likstrom

|®O-O®—

Vaxelstrom

Ekvipotentialanslutning:

f\/
@ Jordningsskydd (jord)

Anslutning mellan utrustningen och potentialbussen som
anvands i elektriska system for medicinskt bruk.

Som ytterligare sdkerhetsatgdrd rekommenderas anvand-
ning av ekvipotentialanslutning.

Patientansluten del av typ B

Hanteras varsamt

A
%
‘@ Maximal patientvikt fordelad 6ver detektorns hela yta

Enheten innehdller en séndarmodul som genererar icke-jo-
(((-))) niserande stralning.

I Tillverkare
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Symbol Forklaring

[I Tillverkningsdatum

Medicinteknisk produkt
MD
Serienummer
SN
Denna mérkning anger att utrustningen uppfyller kraven i
direktivet 93/42/EEG (for EU).
Indikerar den auktoriserade EG-representanten
EC |REP
Denna méarkning anger att utrustningen uppfyller sédkerhets-
SSIE kraven i bade Kanada och USA. Galler endast elektriska sto-
q}-“ ‘= tar, brand och mekaniska risker.
Denna mérkning anger att utrustningen uppfyller sédkerhets-
kraven i bdde Kanada och USA. Giller endast elektriska sto-
tar, brand och mekaniska risker.
-] "
I (C: Dekal FCC-forsdkran om dverensstimmelse

Néar den har symbolen finns pd produkterna och/eller pa
medféljande dokumentation, betyder det att de forbrukade
elektriska och elektroniska produkterna inte far behandlas
som eller blandas med hushéllsavfall.

hushaéllsavfall.

Medicin som endast kan f&s med ldkarrecept eller med en 1a-
karrekommendation for en viss medicin.

(endast for USA)

Las och forstd alla instruktioner och varningsmérken i pro-
duktdokumentationen innan du bérjar anvdnda utrustning-
en. Férvara bruksanvisningen foér framtida bruk.

[
Nér denna soptunnesymbol finns pd produkterna och/eller
pa medfdljande dokumentation, betyder det att de forbru-
kade batterierna inte far behandlas som eller blandas med
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Forklaring

Sadkerhetsvarning: du bor soka i manualen.

Allmén varning, varning och hélsofara.

Livsfarlig spanning

Denna markning anger overensstaimmelse med Kinas RoHS i
10 &r.

Allmén obligatorisk atgérd.

* Ytterligare markning for DR-detektorn pé sidan 41

* Ytterligare markning for DR-detektorns batteri pa sidan 42

* Ytterligare markning for DR-detektorns laddningsstéll pa sidan 43

* Ytterligare markning for DR-detektorns dubbla batteriladdare pa sidan 44
* Ytterligare markning for systemkontrollenheten pa sidan 45

* Ytterligare markning for minisystemkontrollenheten pa sidan 46

* Ytterligare markning for System Control Unit Lite pa sidan 47
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Ytterligare markning for DR-detektorn

" ® 5“’5 wer B 4 A s (B Typmarknlngen Sltter pé
DR-detektorns baksida.

E@®Rwra®@tm Ao (. (€5

hid Rx 7 @ 4 Ao, e [€ote

Identifieringsdekal for DR-detektor

Etikett Innebord
Skrivbar dekal for att identifiera och tilldela en DR-detektor till

ett rontgensystems bucky.
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Ytterligare markning for DR-detektorns batteri

Typmaérkningen sitter pa batteri-
ets baksida.

Model : FXRB-04A
Rex at

Rating : 11,55V ==3400mAh, 39.3Wh
Battery Manufactured for VIEWORKS
Factory : DONGHWA ES VINA COMPANY LIMITED
+ +82.70- 1S 16046 (PAR
AIS: 4827070116161 1S 16046 (PAR

CEM T [§) =i

REABHHA le)
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VIVIX-S petector cradie

Typmaérkningen sitter pd undersidan

Model No (240) : FXRR-01A
SN 21):

Rating : 24V === Max. 6.66A

Date of Manufacture (11) :

RN:

av DR-detektorns laddningsstall.

Op: o]

European Representative : Obelis s.a
Bd. General Wahis 53 1030 Brussels, BELGIUM

Electric Shock https:/iciouds. RAVIM
Choc Electrique vieworks.com:5001/ FXRRO1A
( € 2460

wl

Manufacturer : VIEWORKS Co., Ltd.

Repudlic of Korea

2i,

* Headquarter : 41-3, Burim-ro, 170beon-gil, Dongan-gu, Anyang-si, Gyeonggi-do, 14055

Gyeonggico, 18514,

Republic of Korea

MADE IN KOREA|

- n

For in detektorn horisontellt i ladd-
ningsstéllet. Om den fors in vertikalt
kan kontaktstiften skadas.

0440A SV 20241015 0900



Ytterligare markning for DR-detektorns dubbla batteriladdare

XF*10, XF*14, XF*17 | Introduktion till DR-detektorn | 44

VIVIX-S gattory Charger

Modsl No (243) : FXRC-34A
SN iz1)

Rating : 24V === Max. 3.334

Manutactuss: : VIEWORKS Ca., Lid,
Feputls o Korea

+ wasmarg
Fepublc o Karea

Date of Manutacturs (11) : AN
@ Electric Shock ARV
Coc Bectigus FRACHA

* Headcuater - £1-3, Burim-1o, 170beon-gl, Dongan-gu Anyeng-i, Greonggido, 14055
S - 257, Jaangnameandan 2-gi, Jecngnar=-myson Huaseorg 5 Gysonggi-do, 18514

MADE IN KOREA

Typmarkningen sitter pa under-
sidan av DR-detektorns dubbla
batteriladdare.
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Ytterligare markning for systemkontrollenheten

VIVIX-S CE2e0 O Typmaérkningen sitter p&
| eonlinasy e systemkontrollenhetens under-
;:I’t No : FXRS-03A @ Sida.

Rating : 100V-240V~, 50/60Hz, Max 100-200VA

il

Date of manufacture : RN :

c\ZL)us ULBOST-VICANGSA | o'y e - 6156A-WPEAT2INW

Sir,
"56 Medical Equipment | oo, . praeyRsosa
C22.2 NO.601.1

47CE
HRiCO A Ca
— N29832  Electric Shock 007-AA0184
KCC-CMM-VJM r -
FXASOIA 5,15-5,35GHz is indoor use only
Manufacturer : VIEWORKS Co., Ltd.

41-3, Burim-ro 170beon-gil, Dongan-gu, Anyang-si,
Gyeonggi-do, 14055 Rep. of KOREA MADE IN KOREA

FANEX
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Ytterligare markning for minisystemkontrollenheten

VIVIX-S systom controt unt Typmérkningen sitter pa mi-
Modei o 26 P 0 nisystemkontrollenhetens un-
dersida.

Rating : 24V === Max. 2A.

Date of Manufacture (1) : RN:
AN @) HE @ ©
Blociric Shack MR-V M
Choc Blacirigue FURS-04A
CE

5156 365 inoor e oy

Hr:ua:

Manutucturer : VIEWORKS Co.. Lid.
» Headguaster : 411, Busm.aa, 1708won-gi, Dongan gu. Anyerg-si, Gysongg-da, 14086
Rsgubiic of Korsa

* Hwasoong 58 - 257, Jeong L Joorgram-my g5l Gysonggida. 18514
Rlapubsic of Komsa MADE IN KOREA
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Ytterligare markning for System Control Unit Lite

Typmaérkningen sitter pa un-

VIVIX'S stem Con ni .
Wodel No (240 i dersidan av System Control
e Unit Lite.

Rating : 24V === Max. 1.0

Date of Manufacture (11) : AN :

M Z ® @ Asz

€3

" -

Manufacturer : VIEWORKS Co,, Ltd.
* Headcuarter : 41-3, Burim-ro, 170bson-gil, Dongan-gu, Anyang-si, Gyecngg-do,

14055 Republic of Korea
= Hwaseong Sl : 25-7, Jaongnamsandan 2-gl, Jeongnam-myean, Hwaseong-sl,
Gysonggio, 18514 Republic of Korea MADE IN KOREA,
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Rengoring och desinfektion

Alla tillampliga regler och rutiner maste foljas for att undvika kontaminering av personal, pati-
enter och utrustning. Eventuella befintliga allménna forebyggande atgarder maste utokas, for att
undvika potentiell kontaminering och for att undvika att patienter kommer i kontakt med/i ndrhe-
ten av enheten. Anvandaren ansvarar for val av lamplig desinficeringsmetod.

* Rengoring pa sidan 49

* Anvéandning av skyddsplast pd sidan 50

* Desinficering pa sidan 51

* Godkinda desinfektionsmedel pé sidan 52

» Sakerhetsforeskrifter for desinficering pa sidan 53
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Rengoring
S& hér rengor du utrustningens utsida:
1. Stoppa systemet

Varning: Innan utrustningen bérjar rengoras, se till att stdinga AV strémmen till varje
enhet och att koppla ur nétsladden fran vaxelstromsuttaget. Anvand aldrig vattenfria el-
ler starka alkoholrengéringsmedel, bensin, thinner eller andra lattantdndliga rengérings-
medel. Annars kan brand eller en elektrisk stot bli féljden.

2. Torka av systemets utsida med en duk latt fuktad med ett neutralt rengéringsmedel. Vissa god-
kénda desinfektionsmedel kan &ven anvédndas for rengoring.

Observera: Se till att ingen vdtska tranger in i enheten.

Observera: Rengor utrustningen med mycket lite fukt. Spreja inte desinfektions- eller
rengoringsmedel direkt pa utrustningen. Héll inte vétska direkt pa utrustningen.

Observera: Viatska som tranger in i DR-detektorn eller batteriet kan orsaka funktionsfel
och kontaminering. Var extra forsiktig ndra batterifacket och néra kabelkontakten p& DR-
detektorns sida.

Observera: Anvand inte strdva borstar och skrapa for att rengdra produkten.

Obs Oppna inte utrustningen for rengoéring. Det finns inga komponenter inuti enheten
som behdver rengéras av anviandaren.

3. Starta systemet.

O BPBPB

Narliggande information
Godkanda desinfektionsmedel pé sidan 52
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Anvandning av skyddsplast

C Varning: Vatska som trianger in i DR-detektorn kan orsaka funktionsfel och kontaminering.

Om det finns en risk for att DR-detektorn kommer i kontakt med vatskor (kroppsvétskor, desinfek-
tionsvétskor, etc.) maste den viras in i skyddsplast medan undersékningen utfors.

Det anses vara god klinisk praxis att anvdnda en skyddsplastpase for engangsbruk i samtliga fall da
enheten forviantas komma i kontakt med personer eller smittférande material, fér att undvika kon-
taminering av andra.

Kontrollera att plastpasen inte ar skrynklig for att undvika att vecken blir synliga i bilden.
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Desinficering

Varning: For desinficering av enheten, anvind endast desinfektionsmedel och metoder
som dr godkdnda av Agfa och som motsvarar nationella riktlinjer och lagstiftning saval som
explosionsskydd.

Om du planerar att anvidnda andra desinfektionsmedel krdvs godkédnnande fran Agfa fére anvand-
ningen, eftersom de flesta andra desinfektionsmedel kan skada enheten. UV-desinficering ar inte
heller tilldten.

Utfor proceduren enligt de anvisningar for anvdndning, bortskaffande och sdkerhet som géller for
sjukhusets valda desinfektionsmedel och verktyg.

Foremal som &r fororenade med blod eller kroppsvétskor, som kan innehalla blodburna patogener,
ska rengoras och sedan desinficeras pa mellanniva med en produkt som har ett EPA-registrerat an-
sprak pa verkan mot hepatit B.
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Godkanda desinfektionsmedel

Pa Agfas webbplats finns specifikationer for desinfektionsmedel som har funnits vara kompatibla
med materialet i enhetens holje och som kan anvéndas till ytorna pa enhetens utsida.

https://www.agfa.com/he/global/en/internet/library/overview.jsp?ID=41651138
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Sakerhetsforeskrifter for desinficering

Varning: Innan utrustningen bérjar rengoras, se till att stinga AV strémmen till varje enhet
och att koppla ur natsladden fran vaxelstromsuttaget. Annars kan brand eller en elektrisk
stot bli foljden.

>

Varning: Hall inte vatska direkt pd utrustningen. Anvéand alltid en ren, ldgluddande duk
fuktad (inte genomvat) med l6sningen.

Varning: Anvénd i omraden med god ventilation.
Varning: Folj bruksanvisningen som medftljer rengorings- eller desinfektionsprodukten.

Varning: Lis tillverkarens sdkerhetsdatablad (MSDS) och rekommendationer pa produkte-
tiketten for ytterligare information innan produkten anvands.

Observera: Rengor utrustningen med mycket lite fukt. Spreja inte desinfektions- eller ren-
goringsmedel direkt pa utrustningen. Hall inte vatska direkt pad utrustningen.

Observera: Kontrollera att alla ytor ar ordentligt torra innan utrustningen boérjar anvandas
igen.

Observera: Kontrollera att utrustningen har dekontaminerats och desinficerats pa ratt satt
fore transport eller service.

>bbbbbkb
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Underhall

Konsultera alltid Agfas servicedokumentation och en Agfa-utbildad och auktoriserad servicetekni-
ker for fullstindiga underhdllsscheman.

Inspektera utrustningen fore varje anvdandning for att sdkerstélla att den kan anvéndas pé ett sa-
kert och normalt satt. Om nagot problem hittas under inspektionen som inte gar att ratta till, kon-
takta en saljrepresentant eller en lokal leverantor.

» Daglig inspektion pa sidan 55

* Halvarsinspektion pé sidan 56

* Regelbunden inspektion och underhdll pa sidan 57
* Reservdelssupport pa sidan 58

* Reparation pa sidan 59
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Daglig inspektion
Varning: Av sidkerhetsskdl maste spanningen till varje del av utrustningen stdngas AV in-
nan nagot av foljande utférs. Annars kan en elektrisk stot bli foljden.

1. Kontrollera att kablarna inte har nagra skador och att kabelholjena inte &r slitna.

2. Se till att ndtsladdskontakterna ar sdkert anslutna bade till utrustningens vaxelstromsingang
och till vaxelstromsuttaget.

3. Kontrollera att det inte finns 16sa skruvar eller skador.

Sl& pa spanningen. Starta MUSICA Acquisition Workstation och utfér en testexponering.
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Halvarsinspektion

For att ange nar det ar dags for halvarskalibrering visas ett meddelande pd MUSICA Acquisition
Workstation.

Utfor kalibrering varje halvar eller om en betydande forédndring av exponeringsforhallandena har
skett. For ndrmare detaljer, se DR Detector Calibration Key User Manual (kalibreringshandbok fér
huvudanvéndare fér DR-detektorn) (0134).

0440A SV 20241015 0900



XF*10, XF*14, XF*17 | Introduktion till DR-detektorn | 57

Regelbunden inspektion och underhall

Regelbunden inspektion ska utféras minst en gang om aret for att sékerstélla patienternas, perso-
nalens och tredje parts sdkerhet, och for att uppratthalla utrustningens prestanda och tillforlitlig-
het. Rengdr utrustningen, utfor justeringar och byt ut férbrukningsvaror. I vissa fall kan total 6ver-
syn rekommenderas beroende pa forhdllandena. Kontakta din séljrepresentant eller lokala leve-
rantor for rad om regelbunden inspektion och underhall.

& Observera: Rengor ndtsladdens kontakt med jdmna mellanrum genom att koppla ur den ur
vaxelstromsuttaget och avlagsna smuts och damm fran kontakten, runt den och fran vaxel-
stromsuttaget med en torr trasa. Om sladden dr inkopplad en langre tid pa en dammig, fuk-
tig eller sotig plats, kommer damm runt kontakten att dra till sig fukt. Det kan leda till fel pa
isoleringen som i sin tur kan orsaka brand.

C Observera: Utfor inte underhall och inspektion medan utrustningen anvands for en pati-
ent.
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Reservdelssupport

Delar som krévs for att upprétthalla produktens funktion lagerfors i sju ar efter produktionsstopp
for att mojliggora reparation.
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Reparation

Denna produkt kan endast repareras i fabriken.
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Patientdatasakerhet

Anvandaren maste sdkerstdlla att patienternas juridiska krav uppfylls och att patientdatasdkerhe-
ten skyddas.

Anvandaren maste definiera vem som har tillgang till patientdata i vilka situationer.
Anvéandaren maste ha en strategi for vad som skall goras med patientdata i hdndelse av en olycka.

* Krav pa driftmiljo pa sidan 60

Krav pa driftmiljo

Dessa krav pa driftmiljo for informationssdkerhet och sekretess (ISP), upprattade i enlighet med

punkt 17(4) och 18(8) i Bilaga I i EU:s forordning om medicintekniska produkter 2017/745, maste
implementeras och anvdndas i samband med kundens (anvindarens) anvandning av Agfas me-

dicintekniska produkt. Dessa dr minimikrav och de ar utformade for att skydda mot obehorig at-
komst som kan hindra enheten fran att fungera som avsett.

Aven om Agfa har definierat dessa ISP-krav pé driftmiljo for implementering av kunden ger Agfa
inga garantier, uttryckta eller underforstddda betrdaffande ISP-krav pa driftmiljo.

Agfa friskriver sig allt ansvar om en sdkerhetsincident skulle intriffa trots kundens implemente-
ring av dessa ISP-krav pa driftmiljo.

Agfa forbehaller sig ratten att revidera dessa krav pa driftsmiljon med avseende pa ISP och gora
dndringar nar som helst. Mdjliga revideringar av krav pa driftsmiljon med avseende pa ISP kom-
mer endast att finnas tillgdngliga i elektronisk form, pa begiran, genom var webbplats genom att
anvanda formuléret for begdran om anvidndardokumentation https://www.agfa.com/he/global/en/
internet/library.

Informationen som presenteras héri dr kénslig och foretagskonfidentiell. Utan skriftligt tillstdnd
fran Agfa ar vidaredistribution utanfor foretaget inte tillaten.

» Perimeterbrandvéggar ska finnas pa plats och pa lampligt satt konfigureras for att sdkerstilla
att kommunikation mellan medicintekniska produkter och externa resurser antingen nekas el-
ler begransas till bara de kommunikationer som ar nédvandiga for att de medicintekniska pro-
dukterna ska fungera korrekt.

» System for detektering/forebyggande av natverksintrdng (NIDS/NIPS) ska finnas pa plats vid pe-
rimetern och vara lampligt konfigurerade for att ge tidig varning om ett attackforsok eller fram-
gangsrikt d&ventyrande av en medicinteknisk produkt samt for att forhindra att medicintekniska
produkter aventyras.

* En NTP-server (Network Time Protocol) ska konfigureras i de medicintekniska produkterna fér
att synkronisera tiden i granskningsloggarna med tiden pd NTP-servern.

* Medicintekniska produkter ska vara i ett isolerat ndtverkssegment som begrédnsar de medicin-
tekniska produkternas kommunikation med de system som kravs for att enheten ska fungera.

* Interna brandvéaggar ska inrédttas for att forbattra natverkssegmenteringen och ytterligare be-
gransa de medicintekniska produkternas kommunikation med de system (interna och externa)
som de behover interagera med.

* Konfigurationer av medicintekniska produkter ska sdkerhetskopieras till en sdker separat en-
het.

+ Sakerhetskontroller ska inforas for att sdkerstélla att fysisk tillgdng till medicintekniska produk-
ter begrénsas till endast behoriga personer och att fysisk stold av enheten férhindras.

* Enincidenthanteringsplan som beskriver ansvar och hur man ska reagera och aterhdmta sig
fran incidenter ska finnas pa plats. Personal som ar involverad i incidenthanteringsplanen ska
utbildas i att reagera pa ett lampligt och effektivt satt.

* En formell process for tillhandahéllande och atertagande for anvandare ska implementeras for
att mojliggora lamplig hantering av atkomstréattigheter till medicintekniska produkter.
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* Anvidndare ska tilldelas unika konton till medicintekniska produkter.
* Anvindarréttigheter till medicintekniska produkter ska granskas for lamplighet och korrigeras
vid behov, med regelbundna intervaller som inte 6verstiger en gang per ar.
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Miljoskydd

Olaglig avfallshantering av denna produkt kan innebéra negativa foljder for manniskors hélsa och
miljon. Vid kassering av denna produkt maste du darfor vara helt sdker pa att anvdnda en metod
som 6verensstaimmer med gdllande lagar och férordningar i ditt land.

A

Figur 13. Information till slutanvandaren om WEEE

Syftet med detta direktiv ar att forebygga uppkomsten av avfall som utgors av eller innehéller
elektriska eller elektroniska produkter (WEEE-direktivet 2012/19/EU) och att framja ateranvand-
ning, materialatervinning och andra typer av dtervinning. For detta kravs insamling och ateran-
vandning eller atervinning av WEEE.

Pa grund av omvandlingen till nationell lag kan de specifika kraven vara olika i olika europeiska
medlemsstater.

Nér den har symbolen finns pa produkterna och/eller pad medféljande dokumentation, betyder det
att de forbrukade elektriska och elektroniska produkterna inte far behandlas som eller blandas
med hushallsavfall.

For ndrmare information om &terlamning och atervinning fér denna produkt, kontakta ndrmaste
Agfa-servicerepresentant och/eller Agfa-leverantor. Genom att se till att denna produkt avfallshan-
teras korrekt, hjalper du till att undvika de negativa konsekvenser for hilsa och miljé som kan upp-
komma om produkten inte avfallshanteras korrekt. Att dtervinna material hjélper till att bevara
naturresurser.

Figur 14. Batteriinformation

Néar denna soptunnesymbol finns pa produkterna och/eller pd medféljande dokumentation, bety-
der det att de forbrukade batterierna inte far behandlas som eller blandas med hushallsavfall.

Soptunnesymbolen pa batterier eller batteriforpackningar kan anvédndas i kombination med ett ke-
miskt tecken. Eventuella kemiska tecken anger forekomsten av respektive kemiska substanser. Om
utrustning eller utbytta reservdelar innehdller batterier eller ackumulatorer, ska de avfallshante-
ras separat enligt lokala bestammelser.

For byte av batteri, kontakta din lokala séljrepresentant.
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Sakerhetsforeskrifter

Varning: Sdkerhet kan endast garanteras om en Agfa-certifierad servicetekniker har instal-
lerat produkten.

Varning: Oldmpliga dndringar, tillagg, underhéll eller reparation av systemet kan leda till
personskador, elstotar och skada pa utrustningen. Sdkerhet kan endast garanteras om and-
ringar, tilldgg, underhall eller reparationer utférs av en Agfa-certifierad servicetekniker. En
icke-certifierad tekniker som utfér en modifikation eller ett serviceingrepp pa en medicin-
teknisk produkt agerar pa eget ansvar och gor garantin ogiltig.

Varning: Utrustningen far inte anvédndas eller forvaras i narheten av lattantédndliga kemi-
kalier som t.ex. alkohol, thinner, bensin, osv. Om kemikalier spills eller avdunstar kan det le-
da till brand eller elektrisk stot vid kontakt med elektriska komponenter inuti utrustningen.
Aven vissa desinfektionsmedel dr brandfarliga. Var férsiktig vid anvindning av dem.

Varning: Anslut inte utrustningen till ndgonting annat &n det som anges. Att géra det kan
leda till brand eller en elektrisk stot.

Varning: Ta aldrig isar eller modifiera utrustningen. Att gora det kan leda till brand eller en
elektrisk stot. Utrustningen innehaller ocksd komponenter som kan ge elektriska stotar och
andra farliga komponenter. Att vidrora dem kan leda till dodsfall eller allvarlig personska-
da.

Varning: Modifiera aldrig kablarna. Att gora det kan skada dem och leda till brand eller
elektrisk stot.

Varning: Ta aldrig bort eller modifiera filer pd arbetsstationen som &dr associerad till utrust-
ningens mjukvara. Anvand endast de verktyg som tillhandahalls med produkten.

Varning: Placera inga foremal ovanpa utrustningen. Ett foremadl kan falla och orsaka per-
sonskador. Om metallféremal som nélar, haftklamrar eller gem faller in i utrustningen, el-
ler om vétska spills pa den, kan det leda till brand eller en elektrisk stot. S14 av spdnning-
en, mark utrustningen med en varningsskylt och kontakta service om véitska tranger inien
elektrisk komponent.

Varning: Utsitt inte utrustningen for stotar eller slag och tappa den inte. Utrustningen kan
skadas om den utsatts for stdtar och om den darefter anvands utan att repareras, kan det le-
da till brand eller elektriska stotar.

Varning: Om en rontgenbild tas medan patienten ror sig kan kvaliteten pa bilden paverkas.
Se till att patienten uppratthaller en fixerad position s mycket som mojligt.

Varning: For att undvika elektriska stotar och brannskador orsakade av anvandning av fel
typ av brandsldckare ska du se till att brandslackaren pa platsen har godkénts fér anvand-
ning vid elektriska brander.

Observera: Folj alla fara-, varnings- och obs-meddelanden och all sdkerhetsmérkning i det-
ta dokument och pé produkten.

Observera: Alla Agfas medicintekniska produkter maste anvandas av utbildad och kvalifi-
cerad personal.

Observera: Denna apparat ar inte avsedd att 6verfora varme till patienten. Ytorna varms
dock upp under normal anvindning pa grund av virmeavgivning. Patientkontaktytor kom-
mer inte att 6verstiga 48 °C under normala anvandningsforhallanden. Operatéren maste be-
vaka och utvirdera hur mycket av patientens kroppsyta som kommer i kontakt med dessa
ytor och hur lange.

>k bbb B bBPPBE PBEP B PP

Anvandning av detektorn i en miljo vid maximal omgivningstemperatur (40 °C) kan gora sa
att temperaturer overskrider 41 °C (45,6 °C hogsta registrerade) pa en patienttillampad del
(detektorns framsida). Det ar upp till anvdndaren att bestimma om denna temperatur ar for

%)
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hog baserat pa patientens tillstdnd och, i sa fall, att sdkerstélla att omgivningstemperaturen
ar 35 °C eller lagre. Vanligtvis kan detektorn anviandas sdkert om patientkontakttiden pa de-
tektorns framsida dr kortare dn 10 minuter. Om omgivningstemperaturen ar hogre &n 35 °C
och patientkontakttiden ar langre &n 10 minuter kan virmeenergin pa detektorns yta ibland
ha en skadlig inverkan pa patienten. Darfor ska omgivningstemperaturen i detta fall sinkas
till 35 °C eller lagre.

Observera: For hog eller 1ag omgivningstemperatur kan forsdmra DR-detektorernas pre-
standa och ge permanenta skador pé utrustningen. Anvéind inte systemet eller anvand luft-
konditionering om omgivningstemperaturen och den relativa luftfuktigheten ligger utanfor
0-40 °C eller 5 - 90 % RH. Garantin upphévs om det dr uppenbart att anvandningsvillkoren
inte har uppfyllts.

Observera: Sting AV strommen till varje del av utrustningen av sdkerhetsskal nar den inte
anvands.

Observera: Hantera utrustningen varsamt. Utrustningen far inte nedsédnkas i vatten. Den
interna bildsensorn kan skadas om nagot slar emot den, om den tappas eller om den utsétts
for en kraftig stot.

Observera:

Lagg inte alltfor tung vikt pa detektorn. Undvik att 1ata hela patientens kroppsvikt vila pa
detektorn. Annars kan den interna bhildsensorn skadas. Belastningsgrans — jaimn belastning:
400 kg over hela detektorns yta. Belastningsgrans — lokal belastning: 200 kg pa ett omrade pa
40 mm i diameter.

Observera: Se till att detektorn anvands pa ett plant och styvt underlag s att den inte bojs.
Annars kan den interna bildsensorn skadas. Se till att hdlla sdkert i detektorn ndr den an-
vands i uppratt lige. Annars kan detektorn falla och skada anvéndaren eller patienten, eller
hamna upp och ned, vilket kan skada de interna komponenterna.

Observera:

Om utrustningen inte fungerar som den ska far den hdr enheten inte anvédndas férran utbil-
dad personal har atgardat problemet.

Om nagot av foljande intraffar, ska du omedelbart stinga AV strommen till varje del av ut-
rustningen, koppla ur néatsladden fran vaxelstromsuttaget och kontakta din séljrepresentant
eller lokala leverantor:

¢ Om det kommer rok, konstig lukt eller ovanliga ljud fran utrustningen

» Om vitska har spillts och hamnat i utrustningen eller ett metallféremal har trangt in ge-
nom en Oppning i utrustningen

* Om utrustningen har tappats och skadats

Observera: Var mycket forsiktig vid hantering av DR-detektorn. Detektorn ar mycket kans-
lig for stotar och bor inte tappas. Garantin upphévs om det dr uppenbart att anvandnings-
villkoren inte har uppfylits.

Om DR-detektorn har tappats:

1. Kontrollera visuellt om DR-detektorn har ndgra deformationer.

2. Kalibrera DR-detektorn. Instruktioner finns i DX-D DR Detector Calibration Key User Manu-
al (kalibreringshandbok for huvudanvdndare for DX-D DR-detektorn), (dokument 0134).
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3. Gor en flatfiltsexponering och kontrollera bilden for synliga artefakter. Typiska instdllning-
ar for flatfiltsexponering dr 75 kV, 10 uGy, stort fokus och 1,5 mm Cu-filter utan raster.

ﬁ Varning: Skadat raster. Férsdmrad bildkvalitet. Hantera rastren med extra stor forsiktighet.

» Sakerhetsforeskrifter for spAnningsforsorjning pa sidan 66
» Sakerhetsforeskrifter for systemkontrollenheten pa sidan 67
» Sakerhetsforeskrifter for DR-detektorns batteri pa sidan 68
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Sakerhetsféreskrifter for spanningsférsérjning

Varning: Anvéand inte utrustningen med ndgon annan typ av spanningsférsérjning dn den
som anges pa typmarkningen. Annars kan brand eller en elektrisk stot bli foljden.

Varning: Anvind inga andra nétsladdar dn den som medfdljer denna utrustning. Annars
kan brand eller en elektrisk st6t bli foljden.

Varning: For att undga risken for elektriska stotar far denna utrustning endast anslutas till
ett elndt med skyddsjordning. Se till att alla systemkomponenter dr anslutna till en gemen-
sam jordningspunkt.

Varning: Hantera inte utrustningen med vata hdnder. Du kan rdka ut for en elektrisk stot
som kan leda till dédsfall eller allvarlig personskada.

Varning: Placera inte tunga foremal som t.ex. medicinska apparater pa kablar och sladdar,
undvik att dra i, boja, bunta ihop eller kliva pa dem for att undga skador pa kabelhdljena
och modifiera dem inte heller. Att gora det kan leda till brand eller en elektrisk stét.

Varning: Spanningsforsorj inte fler dn en (1) del av utrustningen via samma véaxelstromsut-
tag. Att gora det kan leda till brand eller en elektrisk stot.

Varning: Koppla inte ett barbart grenuttag eller en forlingningssladd till systemet. Att géra
det kan leda till brand eller en elektrisk stot.

Varning: Se till att ndtsladdens kontakt sitter ordentligt i vixelstromsuttaget. Om dalig kon-
takt uppstar, eller om damm eller metallféremal vidror de exponerade metallstiften pa kon-
takten, kan det leda till brand eller en elektrisk stot.

Varning: Forsdkra dig om att spdnningen dr avslagen for varje del av utrustningen innan
sladdarna kopplas in eller ur. Du kan annars fa en elektrisk stot som kan leda till dodsfall el-
ler allvarliga personskador.

Varning: Anslut inte vaxel- eller likstromskabeln till produkten med spdnningen paslagen. I
annat fall kan produkten skadas.

Varning: Hall i sjdlva kontakten for att dra ut natsladden ur uttaget. Om du haller i sladden
kan kdrntrdden skadas, vilket kan leda till brand eller en elektrisk stot.

Varning: Vid anvidndning av stromforsoérjningsenheten méaste du sdkerstélla att det interna
systemet antingen har en nétstromskontakt eller en franskiljare for alla kablar samt att den-
na ar latt tillgdnglig och installerad ndra enheten vid nédfall.

Observera: Placera spanningskallan sa att det gar att koppla bort den fran ndtspdnningen
om det behovs.

> bbb B bPEPE BB BPBPP
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Sakerhetsféreskrifter for systemkontrollenheten

C Varning: Undvik att blockera ventilationséppningar for att forhindra éverhettning. Over-
hettning kan orsaka systemfel och skador.

C Varning: Se till att systemet har konstant stromtillférsel med hog spdnning och strém enligt
produktspecifikationerna. Om stromforsoérjningsfel intraffar ofta ska en oavbruten strom-
kélla installeras for att undvika forlust av data.

C Observera: Systemkontrollenheten och rontgengeneratorn maste vara jordade till gemen-
sam skyddsjord. Anslut alltid den jordade stromkontakten till ett jordat vaxelstromsuttag.
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Sakerhetsforeskrifter for DR-detektorns batteri
Varning:
Forvara batteripaketet vid rumstemperatur (20 + 5 °C).
Forvara batteripaketet pa en torr plats.

Aterstdende batterinivé ska vara 20 % till 60 % nér produkten inte anvinds under en 1dng
tid.

Laddningen upphor nér batteriet ar fulladdat och det ar sdkert att férvara batteriet i ladda-
ren eller detektorn. Det har inte pdverkan pa batteriets livslangd.

Anvand ingen annan metod for att ladda batteriet &n den som specifikt har tillhandahallits
for anvdandning med utrustningen.

Batteriet anvands med DR-detektorn. Anvédnd dem inte i andra kombinationer.
Anvind endast en natadapter som uppfyller IEC 60601-1, IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.
Se till att stdnga av detektorn innan du tar bort ett batteripaket.

Anvénd endast batterier som dr avsedda for Agfa DR-detektorer vid byte av batteri. Om du
anvander ett annat batteri 4n vad som specificeras kan batteriet explodera eller elektrolyt
lacka ut vilket resulterar i brand eller elektriska stotar.

Ta ut batteripaketet om detektorn inte ska anvdndas under en langre tid. Annars kan 6ver-
laddning leda till férkortad batterilivslangd.

Anslut laddarens nétsladd sé att den sitter ordentligt i vaxelstromsuttaget. Om dalig kontakt
uppstar, eller om damm eller metallféremal kommer i kontakt med de exponerade metall-
stiften pa kontakten, kan det leda till brand eller en elektrisk stot.

Kontrollera alltid aterstdende batterikapacitet vid anvdndning av detektorn. Kontakta din
lokala Agfa-representant om batteripaketet har prestandaproblem.

Batteriladdaren ar utformad for det specifika batteripaketet. Anvénd inte ndgon annan bat-
teriladdare 4n den som &r specifikt avsedd. Annars kan batteriet explodera eller lacka med
brand eller elektrisk stt som resultat.

Anvand inte batteriladdaren med ndgon annan typ av spdnningskélla 4n den som anges pa
typmérkningen.

Hantera inte produkten med vata hénder.

Forsok inte ta isér, dndra eller hetta upp produkten.

Undvik att tappa produkten eller utsétta den for stétar. Undvik risk fér personskador genom
att inte rora vid batteriets interna komponenter om det har tappats eller skadats pa nagot
satt.

Sluta anvanda batteripaketet omedelbart om det avger rok, underlig lukt eller uppfor sig
onormalt pd ndgot annat satt.

L&t inte batteripaketet och batteriladdaren komma i kontakt med vatten eller andra vatskor
och 14t dem inte bli véta.

Rengor inte med medel som innehéller organiska ldsningsmedel som alkohol, bensen, thin-
ner eller andra kemikalier. Annars kan brand eller elektrisk stdt bli féljden.

L&t inte smuts eller metallféremal (t.ex. hdrnélar, gem, haftklamrar eller nycklar) komma i
kontakt med terminalerna. Annars kan batteriexplosion eller elektrolytlackage intradffa och
resultera i brand, skada eller férorening av omgivningen. Om batteriet lacker och elektroly-
terna kommer i kontakt med dina 6gon, din mun, hud eller dina klader, tvitta omedelbart
bort med rinnande vatten och uppsok sjukvard.
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Lamna, forvara eller placera inte produkten i ndrheten av varmekaéllor eller pa en plats ut-
satt for direkt solljus, hog temperatur, hog luftfuktighet, mycket damm eller mekaniska sto-
tar. Annars kan batterildckage, 6verhettning eller skada pa produkten intraffa och resultera
i elektrisk stot, brannskador, andra skador eller brand.

Om batteripaketet blir uppvarmt eller svullet ska du omedelbart byta ut batteriet mot ett
nytt innan du anvdnder det. Annars kan 6verhettning, rok, explosion eller brand intréffa.

Litiumjon-polymerbatteriet ar dtervinningsbart.

Batteriet laddas langsamt ur, 4&ven nar det inte anvands. Batteripaketet ar en forbruknings-
vara. Om ett fulladdat batteri anvands upp snabbt, anvand ett nytt och fulladdat batteripa-
ket.

Se till att ladda batteriet periodvis (en gang per ar) om det inte anvands under en langre
tidsperiod. Batteripaketet kan inte laddas om det har éverurladdats.

Téack terminalerna med tejp eller annan isolering innan batteripaketet kasseras. Kontakt
med andra metallmaterial kan orsaka brand eller explosion.

Att komma igéng

+ Starta DR-detektorn pa sidan 70

* Grundldggande arbetsflode for DR-detektorn pa sidan 72

» Arbetsflode for offline-bildhdmtning pé sidan 85

» Riktlinjer for pediatriska tilldmpningar pa sidan 88

» Stoppa DR-detektorn pa sidan 89

* Automatisk exponeringsdetektion pa sidan 90

* Anslutning av handtagsenhet med sekundérraster pé sidan 91
* Anslutning av handtagsenhet utan sekundérraster pa sidan 92

0440A SV 20241015 0900



XF*10, XF*14, XF*17 | Att komma igéng | 70

Starta DR-detektorn

S& hir startar du DR-detektorn:

1. Om DR-detektorn ar ansluten till systemkontrollenheten via DR-detektorkabeln kontrollerar du
om systemkontrollenhetens spadnningskabel ar ansluten till natspanningen.

2. Starta systemkontrollenheten med hjalp av strombrytaren.
Statusindikatorn visar gront ljus.
Ga till steg 6.

Det &r maojligt att systemkontrollenheten inte dr en del av systemet, beroende pa konfiguratio-
nen.

3. Ladda DR-detektorn helt.
Ladda DR-detektorn pa undersokningsdagen eller dagen innan.

Obs Batteriet laddas langsamt ur, &ven nar det inte anvéands. Batteripaketet kan vara ut-
tjdnt om det laddas ur direkt efter en full uppladdning. Du kan kopa ett nytt batteripaket
for att byta ut ett uttjdnt batteripaket.

4. Ta bort DR-detektorn fran laddningsstéllet.

Varning: Nar DR-detektorn tas bort frdn laddningsstéllet genom att den lyfts uppat kan
detektorn utséttas for stotar. Ta alltid bort DR-detektorn fran laddningsstallet genom att
dra den framaét.

\"4 X
L/

el i b/

Figur 15. Dra DR-detektorn framat for att ta bort den fran laddningsstallet
5. Sla pa detektorn.

@ Obs Starta MUSICA Acquisition Workstation innan du anvander detektorn.

\\%

Tryck ned och héll in strémbrytaren i cirka 1 sekund.

e —

Figur 16. Strombrytare

Spanningsindikatorn blinkar gront vid start. Spanningsindikatorn ar gron efter start.
6. Kontrollera DR-detektorns statusikon pa DR-detektorviljaren.
Foljande steg kriavs om visad status anger ett fel:
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* Om DR-detektorn ar konfigurerad i klientlage och den visade statusen anger ett fel ska DR-de-
tektorn anslutas till MUSICA Acquisition Workstation.

* Om DR-detektorn &r konfigurerad i atkomstpunktldge ska Windows wifi-instéllning anvan-
das for att ansluta MUSICA Acquisition Workstation till DR-detektorns tradlsa natverk.
DR-detektorn &r Klar.

Kontrollera utrustningen varje dag innan en exponering gors och kontrollera att den fungerar kor-
rekt.

Narliggande information

Visa detektorns status pa sidan 93

Hantera nédtverksanslutningar i klientlageskonfiguration pa sidan 102

Hantera natverksanslutningar i atkomstpunktldgeskonfiguration pa sidan 105

DR-detektorn inte klar for exponering pa sidan 111
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Grundldaggande arbetsflode for DR-detektorn

+ Steg 1: Himta patientinformationen pa sidan 73

» Steg 2: Vélj exponering pé sidan 73

» Steg 3: Forbered exponeringen pa sidan 74

» Steg 4: Kontrollera exponeringsinstdllningarna pa sidan 75
» Steg 5: Utfor exponeringen pa sidan 76

» Steg 6: Utfor en kvalitetskontroll pa sidan 77

* Placera XF*10 pa sidan 78

» Placera XF*14 pa sidan 80

* Placera XF*17 pa sidan 83
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Steg 1: Hamta patientinformationen
P& MUSICA Acquisition Workstation:

1. Definiera patientinformationen fér undersékningen nar en ny patient kommer in.
2. Starta undersokningen.

Om arbetsstationen ar ansluten till en ytterligare bildskdrm som &r placerad utanfor operatérens
rum ska du se till att patientdata inte visas for obehoriga personer.

Steg 2: Valj exponering

1. P4 MUSICA Acquisition Workstation véljer du miniatyren fér exponeringen i rutan Bildéversikt
i fonstret Undersdokning.

Den valda DR-detektorn aktiveras.
DR-detektorviljaren visar den aktiva DR-detektorn och anger dess status.

* Blinkande: startar
* Gron (fast): klar for exponering
2. Vid rontgengeneratorns konsol, valj lampliga exponeringsinstillningar fér exponeringen.
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Steg 3: Férbered exponeringen
I undersokningsrummet:

1. Positionera DR-detektorn.

Nér du anvander buckyn, ska du kontrollera att identifikationsdekalerna pa DR-detektorn och
buckyn matchar varandra. Anvand inte en DR-detektor som har tilldelats en annan bucky.

2. Positionera patienten.

Tillampa stralskyddsatgarder for patienten vid behov.

Kontrollera om réntgensystemets position dr lamplig for exponeringen.
Positionera rontgenroret i forhallande till DR-detektorn och patienten.
Stall in korrekt avstdnd mellan DR-detektorn och rontgenroret.

Tand kollimatorljuset. Anpassa kollimeringen vid behov.

Se till att det kollimerade omradet inte ar storre dn detektorn.

& kW

& Varning: Kontrollera patientens position (hédnder, fotter, fingrar, osv.) for att undvika att
patienten skadas pa grund av enhetens rorelser. Patientens hédnder far inte vara i nérhe-
ten av enhetens rorliga delar. Intravendosa slangar, katetrar och andra patientanslutna delar
maste placeras pa avstand fran utrustningen som forflyttas.
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Steg 4: Kontrollera exponeringsinstallningarna

Pa DR-detektorvéljaren:

1. Kontrollera om DR-detektorvaljaren visar namnet pad DR-detektorn som anvands.

2. Om fel DR-detektor visas, véljer du ratt DR-detektor genom att klicka pa nedatpilen pa DR-detek-
torvéljaren.

3. Kontrollera DR-detektorns statusikon.

Pa rontgensystemet:

1. Kontrollera om exponeringsinstdllningarna som visas pa konsolen ar lampliga for exponering-
en.

2. Kontrollera att inga felmeddelanden visas pa rontgensystemet.

Exponeringssynkronisering

Beroende pa konfigurationen anvander DR-detektorn en av féljande metoder for att synkronisera
till exponeringen:

* Synkronisering av rontgengenerator
* Automatisk exponeringsdetektion

Varning: I en konfiguration som anvadnder automatisk exponeringsdetektion tilldter ront-
gensystemet att en exponering gors dven om DR-detektorn inte ar klar. Undvik onddig dose-
ring genom att kontrollera DR-detektorns status fére exponeringen. DR-detektorvéljaren vi-
sar DR-detektorns statusikon.

Narliggande information
Automatisk exponeringsdetektion pa sidan 90
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Steg 5: Utfor exponeringen
Tryck pa exponeringsknappen for att utféra exponeringen.

@ Kontrollera att generatorn ar redo for exponering innan du trycker pa exponeringsknap-
pen.

C Varning: Stralningsindikatorn pa kontrollkonsolen tdnds under exponeringsutlésningen.
C Varning: Vilj ingen ny miniatyr férrdn forhandsgranskningshilden blir synlig i den aktiva
miniatyren.
P& MUSICA Acquisition Workstation:

* Den hamtade bilden frdn DR-detektorn visas i miniatyren.
* Om kollimering anvédnds beskérs bilden automatiskt vid kollimeringskanterna.
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Steg 6: Utfor en kvalitetskontroll
P& MUSICA Acquisition Workstation:

1. Valj den bild som ska kvalitetskontrolleras.

2. Forbered bilden for diagnostik genom att anvinda t.ex. V/H-markorer eller anteckningar.

3. Om bilden &r OK skickar du den till en skrivare och/eller PACS-systemet (Picture Archiving and
Communication System).

Ansluta MUSICA Acquisition Workstation till sjukhusnatverket

Om DR-detektorn dr konfigurerad i atkomstpunktlidge ska Windows wifi-instéllning anvéndas for

att ansluta MUSICA Acquisition Workstation till sjukhusnétverket for att skicka bilder till skrivaren
eller PACS-arkivet.

Narliggande information
Véaxlar mellan tradlés DR-detektor och sjukhusets tradlosa natverk pa sidan 106
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Placera XF*10

C Varning: Eftersom utrustningens kabel ar lang &r det nédvandigt att se till att inga kablar
trasslar in sig under anvdandning. Se ocksa till att ingen snubblar éver eller fastnar i kabeln.
Det kan orsaka ett fel pa utrustningen eller skada anvdndaren om ndgon snubblar éver ka-
beln.

C Observera: Var forsiktig sa att du inte bojer eller vrider kabeln for hart. I annat fall kan ka-
beln skadas och orsaka brand eller elektrisk stot.

Nar en exponering ska utféras, anvand foljande riktmérken for detektorriktning:

* roérsida
* madrke for patientlage

1. Detektorns rorsida
2. Placering av sensorn for automatisk exponeringsdetektion anges av sma korsmarken
3. Plats for méarket for patientlage

Detektorn maste placeras med maérket for patientldge mot den nedre delen av intresseomradet.

Figur 17. Riktmarken for detektorriktning

Detektorriktning och patientldge dr exponeringsinstéllningar pd MUSICA Acquisition Workstation.
Detektorriktningen visas pd& MUSICA Acquisition Workstation som kassettriktning.

Anvéandaren dr ansvarig for korrekt och tydlig mérkning pa den vénstra eller hogra sidan av bil-
den for att eliminera mojliga fel.

Tabell 1. Bord med bucky

Bord med bucky, stdende |¥ Y < =7
format
rae A | 3R A T2
P
Bord med bucky, liggande | =7 N r————T
format § §
J

MUSICA Acquisition Workstation konfigureras for ett specifikt patientldge, antingen huvud vanster
(standard) eller huvud hoger.
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Beroende pa buckyns design kanske inte den tradbundna konfigurationen stéder anviandning av
DR-detektorn i buckyn.
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Placera XF*14

C Varning: Eftersom utrustningens kabel ar lang &r det nédvandigt att se till att inga kablar
trasslar in sig under anvdandning. Se ocksa till att ingen snubblar éver eller fastnar i kabeln.
Det kan orsaka ett fel pa utrustningen eller skada anvdndaren om ndgon snubblar éver ka-
beln.

C Observera: Var forsiktig sa att du inte bojer eller vrider kabeln for hart. I annat fall kan ka-
beln skadas och orsaka brand eller elektrisk stot.

Nar en exponering ska utféras, anvand foljande riktmérken for detektorriktning:

* roérsida
* madrke for patientlage

1. Detektorns rorsida
2. Placering av sensorn for automatisk exponeringsdetektion
3. Plats for méarket for patientlage

Detektorn maste placeras med market for patientldge mot den nedre delen av intresseomradet.

Figur 18. Riktmarken fér detektorriktning

Detektorriktning och patientldge dr exponeringsinstallningar pd MUSICA Acquisition Workstation.
Detektorriktningen visas pd MUSICA Acquisition Workstation som kassettriktning.

Anvandaren &r ansvarig for korrekt och tydlig mérkning pa den vénstra eller hogra sidan av bil-
den for att eliminera majliga fel.

Foljande exempel visar hur viktigt detektorriktningsmaérket ar.
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Tabell 2. Skalle AP staende format

,—g_ - | l

Figur 19. Skalle AP staende format

1. Detektorriktning (stdende format)
2. Patientlige (AP)
3. Resultat pé bildskdrm

Tabell 3. Brostkorg PA liggande format

) s (

AGFA & I
a4

NNAETIRWIE
1
Figur 20. Brostkorg PA liggande format

1. Detektorriktning (liggande format)
2. Patientldge (PA)
3. Resultat pa bildskdrm

Tabell 4. Bord med bucky

Bord med bucky, stden- |7
de format
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Bord med bucky, liggan- | S =7
de format §
+

MUSICA Acquisition Workstation konfigureras for ett specifikt patientlage, antingen huvud vénster
(standard) eller huvud hoger.

Tabell 5. Vaggstativbucky

Vaggstativ med vansterlad- |
dad bucky, stdende format | \t

| > viov

Véggstativ med vénsterlad-
dad bucky, liggande format

+

AGFA S

Véggstativ med hogerladdad |[>-
bucky, stdende format

acrA S

Vaggstativ med hogerladdad [ [> . -
bucky, liggande format S

Beroende pa buckyns design kanske inte den tradbundna konfigurationen stéder anvindning av
DR-detektorn i buckyn.
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Placera XF*17

C Varning: Eftersom utrustningens kabel ar lang &r det nédvandigt att se till att inga kablar
trasslar in sig under anvdandning. Se ocksa till att ingen snubblar éver eller fastnar i kabeln.
Det kan orsaka ett fel pa utrustningen eller skada anvdndaren om ndgon snubblar éver ka-
beln.

C Observera: Var forsiktig sa att du inte bojer eller vrider kabeln for hart. I annat fall kan ka-
beln skadas och orsaka brand eller elektrisk stot.

Nar en exponering ska utféras, anvand foljande riktmérken for detektorriktning:

* roérsida
* madrke for patientlage

1. Detektorns rorsida
2. Placering av sensorn for automatisk exponeringsdetektion
3. Plats for méarket for patientlage

Detektorn maste placeras med maérket for patientldge mot den nedre delen av intresseomradet.

Figur 21. Riktmarken for detektorriktning

Detektorriktning och patientlage dr exponeringsinstéllningar p4 MUSICA Acquisition Workstation.
Detektorriktningen visas pdA MUSICA Acquisition Workstation som kassettriktning.

Anvéandaren dr ansvarig for korrekt och tydlig mérkning pa den vénstra eller hogra sidan av bil-
den for att eliminera mojliga fel.

Fo6ljande exempel visar hur viktigt detektorriktningsméarket ar.

Tabell 6. Bord med bucky

Bord med bucky A : 57 \ , =7

AGFA < e acra <

MUSICA Acquisition Workstation konfigureras for ett specifikt patientlage, antingen huvud vénster
(standard) eller huvud héger.
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Tabell 7. Vaggstativbucky

Vaggstativ med vénster-| .. - \% e
laddad bucky I
4 - a
§ §
Vaggstativ med hoger- |; P -
laddad bucky \ §
| |
§ &

Beroende pa buckyns design kanske inte den tradbundna konfigurationen stéder anvindning av
DR-detektorn i buckyn.
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Arbetsflode for offline-bildhamtning

En forutsattning for arbetsflodet for offline-bildhdmtning ar att DR-detektorn konfigureras for att
anvanda automatisk exponeringsdetektion.

Arbetsflodet for offline-bildhdmtning dr endast avsett for DR-detektorer som anvéinds i en DR Ret-
rofit-1osning.

DR-detektorn kan hdmta flera bilder utan att vara ansluten till MUSICA Acquisition Workstation.
Bilderna laddas upp till MUSICA Acquisition Workstation efter ateranslutning av DR-detektorn och
bilderna blir tillgdngliga som &terstdllningsundersékningar som bearbetas med en standardmaéssig
exponeringstyp. Patientdata och bilddetaljer maste redigeras manuellt och bilderna maste overfo-
ras till rétt patient.

ﬁ Varning: Maximalt 200 bilder kan sparas pa DR-detektorn under detta arbetsflode. Fler ex-
poneringar kan gora att de forsta bilderna tas bort frdn DR-detektorn.

ﬁ Varning: Anvdndaren méaste anteckna demografiska data och exponeringstidsstampel for
varje bild. Anvandaren ar ansvarig for att tilldela ratt bilder till ratt patient efter slutférande
av arbetsflodet for offline-bildhdmtning.

ﬁ Varning: Stang inte av DR-detektorn under arbetsflodet for offline-bildhdmtning. Om detek-
torn stangs av ska den ateranslutas till MUSICA Acquisition Workstation. Bilderna som re-
dan har hdmtats kommer att laddas ned. Starta om arbetsflodet for att hdmta nya bilder off-
line.

& Varning: Med NX-programvara med version "Type 22.--" eller senare innehaller inte tids-
stimpeln pa aterstéllningsbilderna tidpunkten da bilden hdmtades, sa den kan inte anvéan-
das for att identifiera bilderna. Ett alternativ dr att anvdnda blymarkérer som gor hamt-
ningstidpunkten eller patientidentifieringen synlig pa bilden. Oppna Om NX i Huvudmeny
for att visa versionsnumret.

Héamta bilder offline:
1. Starta en ny undersokning.

Denna undersdkning kommer att innehdlla endast den forsta av bilderna som hamtas offline.
De andra bilderna hamnar var och en i en separat aterstillningsundersokning.

Om patientdata for den forsta bilden dr kdnda kan de fyllas i, annars ldmnas patientdata utan
uppgift.
2. Lagg till en miniatyr for offline-arbetsflodet till undersokningen.

Den sérskilda undersokningstypen for offline-avbildning maste forkonfigureras pa MUSICA Ac-
quisition Workstation.

a) Ifonstret Undersokning klickar du pa Lagg till bild.

Fonstret Lagg till bild visas.

Figur 22. Undersékningstypen Offline-lage
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b) Vilj undersokningstypen med namnet Offline-lage och klicka pa OK.
Miniatyren for offline-avbildning laggs till i rutan Bildoversikt.

. Vélj den nya miniatyren i rutan Bildéversikt.

Ett meddelande visas for att varna om att de hdmtade bilderna inte innehdller patientdata och
undersokningstyp och for att ange att extra atgarder maste vidtas for att undvika samman-
blandning av patienter.

Den valda DR-detektorn aktiveras och konfigureras for offline-avbildning.

. Ta DR-detektorn till platsen dar bildhdmtningen utfors.
Néatverksanslutningen mellan DR-detektorn och MUSICA Acquisition Workstation saknas.

. Utfor exponeringarna med DR-detektorn.

Vénta minst 15 sekunder mellan exponeringar. Detektorns status visar "Skicka bild" medan de-
tektorn haller pé att spara den hamtade bilden.

Bilderna sparas pa DR-detektorn.

Anteckna patientidentifieringen och relevant bildinformation (exponeringstyp, vyposition, bild-
lateralitet ...) for varje bild tillsammans med tidsstimpeln for ndr exponeringen utfordes. Bil-
derna kommer att identifieras med denna tidsstimpel nar arbetsflodet slutforts.

Du kan t.ex. anvdnda blymarkorer eller utfora en tom exponering mellan patienter for att halla
isar bilder fran olika patienter.

. Aterfor DR-detektorn till MUSICA Acquisition Workstation.
Om DR-detektorn dr konfigurerad for klientlédge aterstalls natverksanslutningen automatiskt.

Om DR-detektorn dr konfigurerad for atkomstpunktldge ska Windows wifi-instdllning anvandas
for att ansluta MUSICA Acquisition Workstation till DR-detektorns tradlésa néatverk.

Bilderna laddas ned frdn DR-detektorn.

Ett meddelande visas.

Figur 23. En aterstallningsbild har mottagits

* Den forsta bilden sparas pd miniatyren for den ursprungliga undersékningen.
* De andra bilderna sparas i aterstdllningsundersokningar. De anges i fonstret Arbetslista och
ilistrutan i rubrikfaltet.

Varning: En standardbildbehandling tillaimpas som kanske inte dr optimal for de hamta-
de bilderna. Exponeringstyp, vyposition och bildlateralitet &r okdnda under bearbetning
av bilden och beaktas darfor inte.

. Utfor foljande steg for varje bild. Borja med den forsta bilden, som dr tillgdnglig i undersokning-
en i Offline-lige, och sedan efterfoljande bilder i aterstdllningsundersékningarna.

. Dubbelklicka pa undersokningen i arbetslistan eller markera den i rubrikféltets listruta.
Sortera Arbetslista efter patientnamn for att visa undersékningarna i kronologisk ordning.
Bilden 6ppnas i fonstret Undersékning.

. Klicka pé knappen Redigera i rutan Bilddetalj for att tillampa de korrekta bildinstéllningarna.

Kontrollera noteringarna som gjordes medan offline-bilderna hamtades for att tillampa de kor-
rekta bildinstallningarna.
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10.Tilldela bilden till ratt patient.
Kontrollera noteringarna som gjordes medan offline-bilderna hamtades for att passa ihop bil-
den med ratt patient.

+ Klicka pa knappen Redigera i rutan Patient och fyll i korrekta patientdata om patientdata
angavs manuellt och det ar den forsta bilden i offline-arbetsflédet for den aktuella patienten.

+ Overfor i annat fall bilden till undersokningen med korrekta patientdata.
a. Aterga till fonstret Arbetslista.

Se till att inte vélja ndgon annan undersokning!
b. Klicka p4 Overfér bilder.

Guiden Overféra bilder 6ppnas.
c. Vdlj bilden i rutan Bildoversikt.

Bilden visas i guidens fonster.
d. Klicka pa Fortsitt.
e. Vilj undersokningen med korrekta patientdata i fonstret Arbetslista.

Patientdata visas i guidens fonster.
f. Klicka pa Fortsitt.

En overforingsoversikt visas diar du kan kontrollera att all information ar korrekt.
g. Klicka pa Avsluta.

Aterstéllningsbilden 6verfors till undersékningen.

11.Upprepa steg 8 till 10 tills alla aterstédllningsbilderna har tilldelats till réatt patient och har kor-
rekt tilldimpade bildinstallningar.

12.Rensa de tomma aterstéllningsundersokningarna.
Upprepa foljande steg for alla aterstdende tomma aterstdllningsundersokningar.
a) Dubbelklicka pa en tom aterstdllningsundersokning i arbetslistan eller markera den i rubrik-
faltets listruta.
Fonstret Lagg till bild visas.
b) Klicka pa OK.
c) Klicka pa Stdang och sind alla.
13.Stédng undersokningarna som innehdller de hdmtade bilderna.

Oppna undersékningarna en efter en. Utfoér kvalitetskontroll. Om alla bilder i undersékningen
ar OK klickar du pa Stang och sind alla.

Aterstéllningsundersékningar visas som 6ppna undersékningar. Om det maximala antalet 6pp-

na undersokningar éverskrids kommer 6verforing av en aterstéallningsbild till en arbetslistpost att
misslyckas. Los detta genom att forst stinga aterstillningsundersokningarna (klicka pa Stang och
sdnd alla i fonstret Undersokning). Undersokningarna kan nu éppnas en efter en fran listan Stang-
da undersékningar.

Redigering av patientdata kan vara forbjuden, beroende pa konfigurationen. Skapa nya undersok-
ningar manuellt i arbetslistan for varje patient till vilka bilderna frén offline-arbetsflodet kan éver-
foras om patientdata inte ar tillgdngliga fran RIS.

DR-detektorn ar fortfarande konfigurerad for offline-avbildning. Om en exponering utfors kan den
nya aterstallningsbilden tas emot. Oppna en undersékning med en tom miniatyr som ar konfigure-
rad for detektorn i frdga och klicka pa miniatyren for att avsluta offline-avbildningen.
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Riktlinjer for pediatriska tillampningar

Observera: Var sarskilt forsiktig vid bildtagning av patienter utanfor det typiska vuxna
storleksintervallet. Barn dr mer stralningskansliga &n vuxna.

Minskning av dosen for rontgenundersokningar samtidigt som godkéand klinisk bildkvalitet bibe-
hélls gynnar patienter.

Atlydnad av riktlinjerna i kampanjen "Image Gently" och minskning av dosen for rontgenunder-
sokningar samtidigt som godkand klinisk bildkvalitet bibehdlls gynnar patienter. Se foljande lank
och minska pediatriska teknikfaktorer darefter: http://www.imagegently.org.

Som en generell regel sa ska foljande rekommendationer beaktas i pediatrik:

* RoOntgengenerator maste ha korta exponeringstider.

» AEC (automatisk exponeringskontroll) maste anvdndas forsiktigt, helst med manuell teknikin-
stillning som ger lagre doser.

* Anvand om mojligt tekniker med hog kVp.

Positionera den pediatriska patienten: Pediatriska patienter ar inte lika bendgna som vuxna att for-
std behovet av att vara stilla under undersékningen. Darfor ar det en god idé att anvanda hjalp-
medel for att bibehalla stabil positionering. Anvdndning av immobiliserande foremal som bonpa-
sar och kvarhallande system (skumkilar, tejp etc.) rekommenderas starkt for att undvika behov av
upprepande exponeringar orsakade av att den pediatriska patienten rorde pa sig. Anvand tekniker
baserade pa lagsta exponeringstid nérhelst det ar mojligt.

Avskdrmning: Vi rekommenderar att du tillhandahaller extra avskdrmning av stralningskansli-
ga organ eller vdvnader som 6gon, gonader och skdldkortlar. TillAmpning av korrekt kollimering
hjélper dven till att skydda patienten mot 6verdriven stralning. Las foljande vetenskapliga littera-
tur betraffande pediatrisk stralningstolerans: GROSSMAN, Herman. “Radiation Protection in Dia-
gnostic Radiography of Children”. Pediatric Radiology, Vol. 51, (No. 1): 141-144, January, 1973:

http://pediatrics.aappublications.org/cgi/reprint/51/1/141.

Tekniska faktorer: Du ska vidta steg for att minska tekniska faktorer till minsta mojliga nivaer som
ar forenliga med god bildhdmtning samt for att begransa varaktigheten av fluoroskopisekvenser
och snabbsekvenser.

Om till exempel dina installningar for vuxen buk ar: 70-85 kVp, 200-400 mA, 15-80 mAs kan du
dvervéga att starta pa 65-75 kVp, 100-160 mA, 2,5-10 mAs for en pediatrisk patient. Anvand tekni-
ker med hog kVp och hogt SID-varde (kdllavstand) nérhelst det ar mojligt.

Sammanfattning:

* RoOntga endast nar det foreligger en tydlig medicinsk nytta.

* RoOntga endast det aktuella omradet.

» Anviand lagsta mojliga mangd stralning for tillracklig avbildning baserat pa barnets storlek
(minskar rérutmatning — kVp och mAs, vilket begransar varaktigheten fér dynamisk bildtag-
ning).

* Forsok att alltid anvdnda korta exponeringstider, hogt SID-vidrde och immobiliserande enheter.

* Undvik flerfaldiga skanningar och anvand alternativa diagnostiseringsundersdkningar (t.ex. ult-
raljud eller MRT) néarhelst det 4r mojligt.
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Stoppa DR-detektorn

DR-detektorn stdngs av automatiskt nar NX-programvaran stoppas, beroende pa konfigurationen.
Sa hér stoppar du DR-detektorn manuellt:

1. Sting av systemkontrollenheten med strombrytaren om DR-detektorn ar ansluten till system-
kontrollenheten genom DR-detektorkabeln.
DR-detektorn kommer att stoppas automatiskt, beroende pa konfigurationen.

2. Sting av detektorn.
Tryck ned och héll in strombrytaren i cirka 3 sekunder.
Spanningsindikatorn slacks.
3. Placera detektorn i ett tomt fack i DR-detektorns laddningsstéll fér att ladda batteriet.

For in DR-detektorn med rorsidan till hoger.
Statusindikatorn tdnds och lyser gul for facket dér detektorn &r inférd. Batteriet laddas.

@ Obs Nér batteriladdarens spanningskélla stangs av (t.ex. nar den drivs fran ett DR-system
som &r avstangt) kommer DR-detektorns batteri att ldngsamt ladda ur. Sting av DR-detek-
torn for att forhindra det.

@ Obs Ta ut batteriet om detektorn inte ska anvindas under en ldngre tid. Annars kan batteri-
et Overurladdas, vilket forkortar dess livslangd.

@ Obs Nar detektorn och handtagsenheten inte anvands, forvara dem péa en bestdmd plats el-
ler pa en sdker plats dar de inte riskerar att falla.

Narliggande information
Ladda DR-detektorn i DR-detektorns laddningsstéll pa sidan 97
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Automatisk exponeringsdetektion

DR-detektorn upptédcker exponering for rontgenstralning for att automatiskt utfora bildhdmtning-
en, beroende pa konfigurationen.

Innan exponeringen utférs maste DR-detektorn vara klar. Kontrollera DR-detektorns status pa DR-
detektorns strombrytare.

C Varning: Sensorn for automatisk exponeringsdetektion maste placeras i det exponerade
omradet. Om sensorn for automatisk exponeringsdetektion placeras utanfér det exponerade
omradet kan detta orsaka att bildhdmtningen inte aktiveras.

C Varning: Mycket kort exponeringstid kan orsaka att bildhdmtningen inte aktiveras. Anvand
en exponeringstid pa minst 3 ms.

C Varning: Specifika exponeringsforhallanden (anvindning av raster, tjocklek hos det expo-
nerade foremalet) kan leda till att bildhdmtning inte aktiveras eller horisontella artefakter i
den hdmtade bilden.

Narliggande information
Placering av XD 10, XD*10

0440A SV 20241015 0900



XF*10, XF*14, XF*17 | Att komma igéng | 91

Anslutning av handtagsenhet med sekundarraster

Observera: Folj dessa anvisningar for att sékert montera handtagsenheten for att utféra ex-
poneringar med rastret.

1. Lagg rastret pa ett plan yta.
2. Placera DR-detektorn i rastret, med den nedre kanten forst och med rorsidan nedat (1).
3. Montera rastret pd DR-detektorn (2).

ﬁ Varning: Anvind endast rastret som levereras som tillbehor till DR-detektorn.
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Anslutning av handtagsenhet utan sekundarraster

Montera handtagsenheten fér exponeringar utan rastret

1. Lagg handtagsenheten pa en plan yta.
2. Placera DR-detektorn i handtagsenheten, med den nedre kanten forst och med rorsidan uppat

D).
3. Montera handtagsenheten pad DR-detektorn (2).

Avancerad anvéndning

» Visa detektorns status pa sidan 93

+ Ladda ett batteri pa sidan 96

* Byta ut batteriet pa sidan 101

* Hantera natverksanslutningar i klientlageskonfiguration pa sidan 102

* Hantera ndtverksanslutningar i atkomstpunktldgeskonfiguration pa sidan 105
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Visa detektorns status

Statusdisplayen pa DR-detektorns sida stdngs av som standard.
Statusdisplayen kontrolleras genom nedtryckning av strombrytaren (eller knappen for AP mode ).

1 2 3
[

(C e o =

1. Stréombrytare med indikatorlampa
2. Knappen for AP mode
3. Statusdisplay

Figur 24. DR-detektorns statusdisplay

1. Tryck pa strombrytaren i cirka 1 sekund.
Statusdisplayen slds pa och visar DR-detektorns status:

* Batteristatus.
* Anslutningsstatus.

2. Tryck pa strombrytaren igen.
Statusdisplayen visar DR-detektorns IP-adress.

3. Tryck pa strombrytaren igen.
Statusdisplayen visar DR-detektorns SSID-namn.

Statusdisplayen stdngs av automatiskt efter 60 sekunder.

* Batteristatus pa sidan 94
* Anslutningsstatus pa sidan 95
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Batteristatus

Tabell 8. Batteristatus

Inget batteri finns eller batteriladdningsnivan ar lagre 4n minimi-
nivan. Om tva batterier finns i detektorn &r laddningens minimini-
va 2 %. Om ett batteri finns i detektorn &r laddningens miniminiva
5 %.

Laddning av batteriet pagar. Stapeln i batteriikonen representerar
([ }s aktuell laddningsniva.

Batteriet anvands. Stapeln i batteriikonen representerar aktuell
(o } laddningsniva.
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Anslutningsstatus

Tabell 9. Atkomstpunktlage: DR-detektorn fungerar som atkomstpunkt for tradlést natverk

A DR-detektorn fungerar som atkomstpunkt for tradlost

s natverk

Tabell 10. Klientlage: DR-detektorn ar ansluten till ett tradlést natverk

Forinstallningsidentifierare

Sy

(Standardmassigt "Sy" om funktionen for att vaxla forin-
stdllning inte anvands)

Wifi-anslutningsstatus ar mycket bra

aill
all
al
al]
il

il

Tabell 11. DR-detektor ar ansluten med DR-detektorkabeln

Wifi-anslutningsstatus ar bra

Wifi-anslutningsstatus dr normal

Wifi-anslutningsstatus ar dalig

Wifi-anslutningsstatus ar mycket dalig

DR-detektor dr frankopplad

i Tradbunden DR-detektor
(anslutningshastighet 1 Gbps)

Low Tradbunden DR-detektor

(\w (anslutningshastighet under 100 Mbps)
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Ladda ett batteri

Det finns fem sétt att ladda ett batteri (beroende pa tillgidngliga tillbehor):

Placera detektorn i ett tomt fack i DR-detektorns laddningsstall.
Anslut natadaptern med USB typ C-kabeln till DR-detektorn.
Anslut DR-detektorkabeln till DR-detektorn och sld pa systemkontrollenheten.

Ta bort batteriet fran DR-detektorn och for in det i ett tomt fack pad DR-detektorns dubbla batte-
riladdare.

Placera detektorn pa en darfor avsedd plats for tradlos laddning. Detta alternativ beskrivs i an-
vandardokumentationen for DR-system som har en inbyggd tradlos laddare.

Tradlos laddning fungerar inte om batteriet dr urladdat.

Batteriets laddningsniva 6vervakas och bibehalls pd maximal niva tills batteriet tas ut fran batteri-
laddaren.

DR-detektorn kan konfigureras for att minska laddningens maximiniva till 90 % for att bevara bat-
teriets livslangd i installationer dér detektorn laddas for det mesta. Detta alternativ &r inte tillgdng-
ligt pa alla detektorversioner.

Ladda DR-detektorn i DR-detektorns laddningsstall pd sidan 97

Ladda DR-detektorn med ndtadaptern pd sidan 98

Ladda batteriet med hjalp av DR-detektorkabeln pa sidan 99

S& hér laddar du ett batteri pa den dubbla batteriladdaren pa sidan 100
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Ladda DR-detektorn i DR-detektorns laddningsstall

En DR-detektor kan laddas i ndgot av de bada facken i DR-detektorns laddningsstall eller tva detek-
torer kan laddas samtidigt.

1. Hall DR-detektorn med rorsidan till hoger.
2. For in DR-detektorn i ett tomt fack i DR-detektorns laddningsstéll.

For in detektorn horisontellt. Om den fors in vertikalt kan kontaktstiften skadas.

‘// X/L Y

- %

Figur 25. For in DR-detektorn i DR-detektorns laddningsstall

Motsvarande statusindikator tdnds och lyser orange for att ange att batteriet laddas.

Nar batteriet dr helt laddat blir statusindikatorn gron.
Narliggande information

DR-detektorns laddningsstall pa sidan 18
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Ladda DR-detektorn med natadaptern

Observera: Ladda batteriet i en milj6 dér temperaturen ligger inom omréadet 15 till 35 °C.
Att inte gora det kan leda till att batteriet borjar lacka, 6verhettas eller skadas. Att inte gora
det kan dven leda till att batteriets effektivitet eller kapacitet forsdmras.

1. Anslut nitadaptern till vagguttaget.
2. Anslut USB typ C-kabeln till DR-detektorns anslutning.

12

||
SEONH

1. Batteristatusindikator
2. Anslutning for ndtadapter (USB typ C)

Figur 26. Anslutning for natadapter (USB typ C)

Batteristatusindikatorn tdnds och lyser orange for att ange att batteriet laddas.
3. Batteristatusen kan avlésas fran statusdisplayen nar DR-detektorn dr paslagen.

Nar batteriet r helt laddat blir batteristatusindikatorn gron.
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Ladda batteriet med hjalp av DR-detektorkabeln

Anslut DR-detektorkabeln for att ladda batteriet som &r anslutet till DR-detektorn. Batteristatusen
kan avlasas fran DR-detektorvéljaren pa MUSICA Acquisition Workstation.

DR-detektorn kan fortfarande anvdndas medan laddningen pagar. DR-detektorn kan d&ven anvén-
das med DR-detektorkabeln ansluten utan ett batteri.

Narliggande information
DR-detektorkabel pa sidan 22
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Sa har laddar du ett batteri pa den dubbla batteriladdaren

Du kan ladda ett batteri i ett av de tva facken pa batteriladdaren eller s& kan du ladda tva batterier
samtidigt.

1. Satt in ett batteri i ett tomt fack pa batteriladdaren.

Figur 27. Sa har satter du i batteriet pa batteriladdaren

Motsvarande statusindikator tdnds och lyser orange for att ange att batteriet laddas.
2. Ta bort batteriet nir statusindikatorn for facket lyser gront.
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Byta ut batteriet

Obs Om ett annat batteri finns i det andra batterifacket behover inte DR-detektorn stingas
av medan batteriet byts ut.

1. Sting av DR-detektorn.

Tryck ned och héll in strombrytaren (cirka 3 sekunder).

Om DR-detektorkabeln eller USB-kabeln ar ansluten till detektorn ska den kopplas bort.
Stall in sparrarna som laser fast batteriluckan i olast lage.

Ta av batteriluckan.

Ta ut batteriet.

Satt i det nya batteriet.

Se till att batteriets orientering ar korrekt, sd att batteriets elektriska kontakter ansluter till DR-
detektorns elektriska kontakter.

Ett eller tva batterier maste sattas i, beroende pa modellen.
6. Satt tillbaka batteriluckan.
7. Stall in sparrarna som laser fast batteriluckan i last lage.
8. Sla pa detektorn.

gk LN

Tryck ned och héll in strombrytaren i 1 sekund.
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Hantera natverksanslutningar i klientlageskonfiguration

DR-detektorn ar konfigurerad for klientlage.

Figur 28. Klientlage

Varje arbetsstation har en atkomstpunkt eller en systemkontrollenhet.
Flera DR-detektorer kan anslutas till en MUSICA Acquisition Workstation samtidigt.
DR-detektorn kan anvandas for undersokningar pa flera MUSICA Acquisition Workstation.

* Ansluta till en annan MUSICA Acquisition Workstation (klientlage) pa sidan 103
* Ansluta med annan MUSICA Acquisition Workstation med anvandning av NFC-taggar (klientla-
ge) pa sidan 104
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Ansluta till en annan MUSICA Acquisition Workstation (klientléage)

DR-detektorn dr konfigurerad for klientlage.

S& hér ansluter du DR-detektorn till en annan MUSICA Acquisition Workstation:

1.
2.

Ta DR-detektorn ndra MUSICA Acquisition Workstation.
Tryck ned och héll in knappen for AP mode i 3 sekunder.

Figur 29. Knappen fér AP mode

Detektorstatusdisplayen visar "AP scan" vilket anger att det tradlosa natverket avlises. Fran en
lista med atkomstpunkter som ar konfigurerade vid installation véljs den med hogst signalstyr-
ka automatiskt. Efter ett tag visar detektorn "Change AP".

Observera att om DR-detektorn redan var ansluten kommer den atkomstpunkten att ignoreras,
dven om den har den hogsta signalstyrkan. Kontrollera alltid SSID-namnet for atkomstpunkten
till vilken DR-detektorn dr ansluten for att undvika forvirring.

. Vénta tills anslutningen till MUSICA Acquisition Workstation dr etablerad.

Detektorstatusdisplayen visar signalstyrkan.

Tryck pd knappen for AP mode i1 sekund for att visa SSID-namnet for atkomstpunkten till vil-
ken DR-detektorn &ar ansluten.

Narliggande information
Konfiguration pa sidan 11
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Ansluta med annan MUSICA Acquisition Workstation med anvandning av NFC-tag-
gar (klientlage)

DR-detektorn dr konfigurerad for att anvanda NFC-taggar. Upp till fem olika taggar kan konfigure-
ras per detektor. Varje tagg identifierar en MUSICA Acquisition Workstation.

1. Hall detektorn ndra NFC-taggen.

Omradet for avlasning av NFC-taggar markeras pad DR-detektorns baksida:

./-..-:':'_-' T-“'H\ o,
-f."?ﬁ - R\\Ax

TS il |.|I
I-I.. 4 "/ I .|I
! 2

Figur 30. Omrade for avlasning av NFC-kort

2. Vénta tills anslutningen bekréftas av tva pip.
DR-detektorn ansluter till dtkomstpunkten som &r forknippad med NFC-taggen. Efter ett tag vi-
sar detektorn "Andra AP".

3. Vinta tills anslutningen till MUSICA Acquisition Workstation ar etablerad.
Detektorstatusdisplayen visar signalstyrkan.

4. Tryck pa knappen for AP mode i 1 sekund for att visa SSID-namnet for atkomstpunkten till vil-
ken DR-detektorn ar ansluten.
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Hantera natverksanslutningar i atkomstpunktlageskonfiguration

DR-detektorn ar konfigurerad for atkomstpunktlége.

N

)

Figur 31. Atkomstpunktlage

Flera DR-detektorer kan anvdndas pd samma MUSICA Acquisition Workstation men de kan inte an-
slutas samtidigt.

DR-detektorn kan anvandas for undersokningar pa en enda MUSICA Acquisition Workstation.
MUSICA Acquisition Workstation ansluter till detektorn som fungerar som en atkomstpunkt. An-
vandaren méste manuellt vixla den traddlésa anslutningen mellan sjukhusnéatverket och DR-detek-
torn.

Dessutom kan DR-detektorn véaxlas till klientldge. Detektorn kan konfigureras vid installation med
en annan MUSICA Acquisition Workstation (med atkomstpunkt eller systemkontrollenhet) till vil-
ken den kommer att anslutas med denna status.

» Véxlar mellan tradloés DR-detektor och sjukhusets tradldsa natverk pa sidan 106
+ Vaxla till klientlége tillfalligt pa sidan 108

* Ansluta MUSICA Acquisition Workstation till en annan DR-detektor (dtkomstpunktldge) pa sidan
109
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Vaxlar mellan tradlés DR-detektor och sjukhusets tradl6sa natverk

MUSICA Acquisition Workstation kan konfigureras till att ansluta till en tradlés DR-detektor samt
till ett tradlost sjukhusnétverk.

I en konfiguration utan systemkontrollenhet eller tradlés accesspunkt ansluten till arbetsstation
kommunicerar DR-detektorn via den inbyggda trddlosa adaptern i MUSICA Acquisition Worksta-
tion. Endast en anslutning kan vara aktiv at gaingen. Anvandaren maste manuellt vixla mellan den
trddlésa anslutningen till sjukhusnéatverket och den tradlésa anslutningen till DR-detektorn.

A Varning: Om nitverksanslutningen bryts kanske MUSICA Acquisition Workstation anslu-
ter pa nytt till en annan accesspunkt om alternativet Anslut automatiskt har aktiverats i de
trddlosa instdllningarna i Windows. Aktivera inte alternativet Anslut automatiskt nar du
ansluter till sjukhusnéatverket eller en DR-detektor.

Sa& hér véixlar du mellan tradlésa natverk:
1. Svep in fran skdrmens hogra sida.

Atgirdscenter i Windows visas.

B a

Tablet mode  Connect

L3
veN
&

Location

Figur 32. Atgardscenter i Windows med Wifi-knappen markerad
2. Tryck pd Wifi-knappen

De tillgédngliga tradlosa nétverken visas.
3. Vilj det tradlosa néatverket.

ﬁ

Secured

D Connect automatically

asspoint
t 2.0

Figur 33. Tillgangliga tradlésa natverk

+ For att ansluta till sjukhusnétverket viljer du namnet pa sjukhusnéatverket.

MUSICA Acquisition Workstation &dr ansluten till sjukhusnétverket fér att hdmta data fran
RIS eller for att skriva ut eller arkivera hilder.

Ingen kommunikation till DR-detektorn dr mojlig, inga exponeringar kan utforas.
+ For att ansluta till den trddlésa DR-detektorn véljer du namnet pa detektorn.

MUSICA Acquisition Workstation dr ansluten till DR-detektorn for att utféra exponeringar.

Ingen kommunikation till sjukhusnatverket ar majlig, t.ex. till RIS eller PACS.
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4. Tryck pa knappen Anslut.
Néatverksanslutningen véaxlas till det valda tradldsa natverket.

Narliggande information
Konfiguration pa sidan 11
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Vaxla till klientlage tillfalligt
DR-detektorn ar konfigurerad for atkomstpunktlége.

DR-detektorn kan véxlas till klientlage tillfalligt for att ansluta till en annan MUSICA Acquisition
Workstation. Detektorn kan konfigureras vid installation med en enda MUSICA Acquisition Work-
station (med atkomstpunkt eller systemkontrollenhet) till vilken den kommer att anslutas med den-
na status.

S& hér véaxlar du DR-detektorn till klientlage:

1. Ta DR-detektorn ndra MUSICA Acquisition Workstation med atkomstpunkten.
2. Tryck ned och héll in knappen féor AP mode i 3 sekunder.

Figur 34. Knappen fér AP mode

Detektorstatusdisplayen visar "STA Mode Start" vilket anger att klientldget aktiveras.

3. Vanta tills anslutningen till MUSICA Acquisition Workstation ar etablerad.
Detektorstatusdisplayen visar signalstyrkan.

4. Utfor undersékningarna.

5. Tryck ned och héll in knappen for AP mode i 3 sekunder for att aterfora DR-detektorn till at-
komstpunktlage.

Detektorstatusdisplayen visar "AP Mode Start" vilket anger att &tkomstpunktldget aktiveras.

Detektorstatusdisplayen visar atkomstpunktikonen efter en stund.

2
Narliggande information
Konfiguration pé sidan 11
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Ansluta MUSICA Acquisition Workstation till en annan DR-detektor (atkomstpunkt-
lage)
DR-detektorn ar konfigurerad for atkomstpunktlége.

Varning: Om nitverksanslutningen bryts kanske MUSICA Acquisition Workstation anslu-
ter pa nytt till en annan accesspunkt om alternativet Anslut automatiskt har aktiverats i de
trddlosa instdllningarna i Windows. Aktivera inte alternativet Anslut automatiskt nar du
ansluter till sjukhusnéatverket eller en DR-detektor.

S& hér ansluter du MUSICA Acquisition Workstation till en annan DR-detektor:
1. Svep in fran skdrmens hogra sida pa MUSICA Acquisition Workstation.

Atgirdscenter i Windows visas.

B

Tablet mode  Connect

L3
veN
&

Location

Figur 35. Atgardscenter i Windows med Wifi-knappen markerad

2. Tryck pd Wifi-knappen
De tillgédngliga tradlosa ndtverken visas.

3. Vilj DR-detektorns namn.
4. Tryck pa knappen Anslut.

MUSICA Acquisition Workstation dr nu ansluten till DR-detektorn.

Narliggande information
Konfiguration pa sidan 11

Problemlésning

» Artefakt i DR-detektorbilder pa sidan 110

* DR-detektorn inte klar fér exponering pa sidan 111

* Ansluta med annan arbetsstation med anvdndning av NFC-taggar pa sidan 112

*  MUSICA Acquisition Workstation dr ansluten till DR-detektorn men DR-detektorn ar inte aktiv
(dtkomstpunktldge) pa sidan 113

» Bilder skickas inte till skrivaren eller till PACS-arkivet pa sidan 114

» TFelsokning pa sidan 115
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Artefakt i DR-detektorbilder

Detaljer En artefakt ar synlig i bilderna som skapats av en DR-detektor.

Orsak Exponeringsforhallanden har dndrats avsevért sedan den senaste
kalibreringen.

Snabb lésning Kalibrera DR-detektorn.

For narmare detaljer, se DR Detector Calibration Key User Manual
(kalibreringshandbok fér huvudanvédndare for DR-detektorn) (doku-
ment 0134).
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DR-detektorn inte klar for exponering

Detaljer DR-detektorn dr paslagen. DR-detektorns statusikon pa DR-
detektorvaljaren ar inte gron.

Orsak DR-detektorn dr inte ansluten till MUSICA Acquisition

(endast om DR-detektorn ar konfi- Workstation.

gurerad for klientldge och anvands

pé fler &n en MUSICA Acquisition

Workstation)

Snabb lésning Anslut DR-detektorn till MUSICA Acquisition Workstation.

Orsak Knappen AP mode har tryckts in oavsiktligt.

(endast om DR-detektorn ar konfi-

gurerad for atkomstpunktlige)

Snabb lésning Kontrollera detektorstatusdisplayen.

* Om DR-detektorn dr i klientlage visas anslutningsstatu-
sen.

¢ Om DR-detektorn ar i &tkomstpunktlage visas dtkomst-
punktikonen.

N

)

Om statusen inte dverensstammer med sattet pa vilken den
bor kommunicera med arbetsstationen haller du knappen
for AP mode intryckti 3 sekunder.

DR-detektorn véxlar till ett annat kommunikationslage.

Orsak MUSICA Acquisition Workstation dr inte ansluten till DR-de-

(endast om DR-detektorn ar konfi- tektorn via det tradlosa natverket.

gurerad for atkomstpunktlige)

Snabb l6sning Anvidnd Windows wifi-instédllning for att ansluta MUSICA
Acquisition Workstation till DR-detektorns tradldsa nat-
verk.

Narliggande information

Visa detektorns status pa sidan 93

Ansluta till en annan MUSICA Acquisition Workstation (klientlage) pa sidan 103
Véxlar mellan tradlés DR-detektor och sjukhusets tradlosa natverk pa sidan 106
Vaxla till klientlage tillféalligt pa sidan 108

Ansluta MUSICA Acquisition Workstation till en annan DR-detektor (dtkomstpunktlage) pa sidan
109
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Ansluta med annan arbetsstation med anvandning av NFC-taggar

Detaljer Inget pip hors nar detektorn halls ndra NFC-taggen.

Orsak Detektorn dr inte konfigurerad for att avlasa NFC-taggar eller det
foreligger ett maskinvaruproblem.

Snabb l6sning Kontakta din lokala servicerepresentant.

Detaljer Ett pip hors nér detektorn halls ndra NFC-taggen.

Orsak NFC-kortet har inte konfigurerats.

Snabb l6sning NFC-taggen maste konfigureras om med korrekt information om
detektorn och atkomstpunkten. Kontakta din lokala servicerepre-
sentant.

Detaljer Tva pip hors nér detektorn hélls ndra NFC-taggen men detektorn an-

sluter inte till &tkomstpunkten.

Orsak NFC-taggen ar konfigurerad med felaktig information.

Snabb 16sning NFC-taggen maste konfigureras om med korrekt information om de-

tektorn och dtkomstpunkten. Kontakta din lokala servicerepresen-
tant.
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MUSICA Acquisition Workstation ar ansluten till DR-detektorn men
DR-detektorn ar inte aktiv (atkomstpunktlage)

Detaljer DR-detektorn ar konfigurerad for atkomstpunktldge. Windows wi-
fi-installningar visar att MUSICA Acquisition Workstation ar ansluten
till DR-detektorn men DR-detektorviljaren visar felstatus for DR-de-

tektorn.

Orsak En annan MUSICA Acquisition Workstation ar fortfarande ansluten
till DR-detektorn.

Snabb l6sning Vaxla till det tradlosa sjukhusnétverket for att koppla fran DR-detek-

torn pa den andra MUSICA Acquisition Workstation.
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Bilder skickas inte till skrivaren eller till PACS-arkivet

Detaljer Undersokningen stings men bilderna skickas inte till skriva-
ren eller till PACS-arkivet.

Orsak MUSICA Acquisition Workstation har inte anslutits till sjuk-
(endast om DR-detektorn kommu- |husnéatverket.

nicerar via arbetsstationens inter-
na tradlosa adapter)

Snabb 16sning Anvand Windows wifi-instdllning for att ansluta MUSICA Ac-
quisition Workstation till sjukhusnéatverket.

Bilderna skickas automatiskt sa snart som en anslutning till
sjukhusnatverket ar aktiv.

Narliggande information
Véxlar mellan tradlés DR-detektor och sjukhusets tradlosa natverk pa sidan 106

0440A SV 20241015 0900



XF*10, XF*14, XF*17 | Tekniska data | 115

Fels6kning

Se informationen for foljande symtom eller felmeddelanden. Stang av detektorn och fraga din salj-

representant eller lokala leverantér om rad om problemet kvarstar.

Varning: Oldmpliga dndringar, tillagg, underhall eller reparation av systemet kan leda till
personskador, elstotar och skada pa utrustningen. Sdkerhet kan endast garanteras om and-
ringar, tilldgg, underhall eller reparationer utférs av en Agfa-certifierad servicetekniker. En
icke-certifierad tekniker som utfér en modifikation eller ett serviceingrepp pa en medicin-
teknisk produkt agerar pa eget ansvar och gor garantin ogiltig.

Symtom

Orsak

Atgird

Detektorn startar inte.

Batteriet ar inte anslutet.

Anslut batteriet.

Laddningen av batteripa-
ketet ar inte klar.

Ladda batteripaketet helt.

Det &r fel pa batteripake-
tet.

Byt ut batteripaketet.

Systemkontrollenhetens
statusindikator lyser in-
te.

Nétsladden ar inte in-
kopplad i vixelstromsut-
taget.

Anslut kontakten ordentligt till vixel-
stromsuttaget. Om det fortfarande inte fun-
gerar, byt ut systemkontrollenheten.

Systemkontrollenhetens
statusindikator lyser in-
te gront.

Ett hardvarufel har intraf-
fat.

Stang av systemkontrollenheten och satt pa
den igen. Om det fortfarande inte fungerar,
byt ut systemkontrollenheten.

Detektorstatusdisplay-
en visar ett felnummer
(t.ex. "ERR_01").

Ett fel har intraffat.

Stang av DR-detektorn och sétt pa den igen.
Folj anvisningarna for att starta DR-detek-
torn.

Kontakta service om felet kvarstar.

Ett fulladdat batteri for-
brukas snabbt.

Batterikapaciteten mins-
kar.

DR-detektorns batteri kan forsdamras pa
grund av dess egenskaper och uppbyggnad.
For inkop av forbrukningsvaror, kontakta
din séljrepresentant eller lokala leverantor.

Batteriet har laddats eller
anvants i 1dga temperatu-
rer.

Batterikapaciteten minskar i 1dga tempera-
turer. Anvand ett batteri som har laddats i
normala temperaturer.

Batterifacket &r onor-
malt varmt.

Det &r fel pa batteriet.

Sluta anvanda batteriet och raddgoér med
din séljrepresentant eller lokala leverantor.

Tekniska data

» Tekniska data for XF*10 pa sidan 117
» Tekniska data for XF*14 pa sidan 119
» Tekniska data for XF*17 pa sidan 121

0440A SV 20241015 0900




XF*10, XF*14, XF*17 | Tekniska data | 116

Tekniska data for NFC-lasare pa sidan 123

Tekniska data for DR-detektorns batteri pa sidan 124

Tekniska data for DR-detektorns laddningsstall pa sidan 125
Tekniska data for DR-detektorns dubbla batteriladdare pa sidan 126
Systemkontrollenhet pa sidan 127

Minisystemkontrollenhet pa sidan 128

System Control Unit Lite (systemkontrollenhet) pa sidan 129
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Tekniska data for XF*10

Produktnamn XF+*10
Tillverkare
DR-detektorns tillverkare Vieworks Co., Ltd.

41-3, Burim-ro 170beon-gil, Dongan-gu, Anyang-si,
Gyeonggi-do, 14055 Republic of Korea

Aterforsaljare DR-detektor Agfa NV
Septestraat 27, B-2640 Mortsel, Belgien

Originaltillverkarens modellbeteckning

XF*10 FXRD-2530FAW
Elanslutning

Systemkontrollenhet med DR-detektorkabel | 24 V DC, max. 0,625 A
Néatadapter med USB typ C-kabel 18 VDC, max. 2,78 A
Effektforbrukning max. 15 W

max. 50 W (medan batteriet laddas)

8 timmar (vilolage)

Natverksanslutning

Tradlos anslutning IEEE 802.11n/ac (2,4 GHz/5 GHz)
Miljokrav (vid normal drift)

Rumstemperatur mellan 0 °C och +40 °C
Luftfuktighet (icke-kondenserande) mellan 5 % och 90 % RH

(icke-kondenserande)

Lufttryck mellan 700 hPa och 1 060 hPa
Miljokrav (vid forvaring och transport)

Omgivningstemperatur mellan -15 °C och +55 °C
Luftfuktighet (icke-kondenserande) mellan 5 % och 90 %

(icke-kondenserande)

Lufttryck mellan 500 hPa och 1 060 hPa
Matt

Matt cirka 282,5 x 333,3 x 15,0 mm
bredd x 1angd x hojd
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Vikt

1,5 kg (utan batteri)
1,7 kg (inkl. batteri)

Belastning

Maximal belastning

200 kg pa ett omrade som ar 40 mm i diameter

Maximal total belastning

400 kg over detektorns hela yta

Vibrationstolerans 2 G under normal drift

5 G under forvaring och transport
Stottolerans 20 G under normal drift

30 G under forvaring och transport
Fallgrans 1 500 mm (en gang)
Bildhdmtning
Bildhdmtningstid (minsta cykeltid) 4s
Omvandlingsskarm CsI
Pixelstorlek 99 um
Aktiv pixelmatris 2524x 3036
Effektiv pixelmatris 2484 x 2996

Detektortyp

amorft kisel (flexibelt)

Storlek pa aktivt omrade

249,8 mm x 300,5 mm

Storlek pa effektivt omrade

245,9 mm x 296,6 mm

0440A SV 20241015 0900



Tekniska data for XF*14

XF*10, XF*14, XF*17 | Tekniska data | 119

Produktnamn

XF*14

Tillverkare

DR-detektorns tillverkare

Vieworks Co., Ltd.

41-3, Burim-ro 170beon-gil, Dongan-gu, Anyang-si,
Gyeonggi-do, 14055 Republic of Korea

Aterforsiljare DR-detektor

Agfa NV
Septestraat 27, B-2640 Mortsel, Belgien

Originaltillverkarens modellbeteckning

XF*14

FXRD-3643FAW

Elanslutning

Systemkontrollenhet med DR-detektorka-
bel

24V DC, max. 0,625 A

Néatadapter med USB typ C-kabel

18 VDC, max. 2,78 A

Effektférbrukning

max. 24 W
max. 80 W (medan batteriet laddas)

Driftstid med ett batteri (tidigt under batte-
rilivslangden)

7,5 timmar (bildhdmtning var 100:e sekund)

8 timmar (vilolage)

Driftstid med tva batterier (tidigt under
batterilivslangden)

15 timmar (bildhdmtning var 100:e sekund)

16 timmar (vilolédge)

Natverksanslutning

Tradlos anslutning

IEEE 802.11n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Miljokrav (vid normal drift)

Rumstemperatur

mellan 0 °C och +40 °C

Luftfuktighet (icke-kondenserande)

mellan 5 % och 90 % RH

(icke-kondenserande)

Lufttryck

mellan 700 hPa och 1 060 hPa

Miljokrav (vid forvaring och transport)

Omgivningstemperatur

mellan -15 °C och +55 °C

Luftfuktighet (icke-kondenserande)

mellan 5 % och 90 %

(icke-kondenserande)

Lufttryck

mellan 500 hPa och 1 060 hPa

Matt
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M&tt cirka 384,0 x 460,0 x 15,0 mm
bredd x ldngd x hojd
Vikt 2,2 kg (utan batteri)
2,4 kg (inkl. ett batteri)
2,6 kg (inkl. tva batterier)
Belastning
Maximal belastning 200 kg pa ett omrade som ar 40 mm i diameter

Maximal total belastning

400 kg over detektorns hela yta

Vibrationstolerans 2 G under normal drift

5 G under forvaring och transport
Stottolerans 20 G under normal drift

30 G under forvaring och transport
Fallgrans 1 500 mm (en gang)
Bildhdmtning
Bildhdmtningstid (minsta cykeltid) 4s
Omvandlingsskarm CsI
Pixelstorlek 99 um
Aktiv pixelmatris 3548x4316
Effektiv pixelmatris 3508x4276

Detektortyp

amorft kisel (flexibelt)

Storlek pa aktivt omrade

351,2 mm x 427,2 mm

Storlek pa effektivt omrade

347,2 mm x 423,3 mm

Dynamiska bildlagen

3,5 bildrutor per sekund (1 x 1, exponeringstid pa 45
ms garanterat, bildantal 60)

2 X 2 binning stods
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Produktnamn

XF*17

Tillverkare

DR-detektorns tillverkare

Vieworks Co., Ltd.

41-3, Burim-ro 170beon-gil, Dongan-gu, Anyang-si,
Gyeonggi-do, 14055 Republic of Korea

Aterforsiljare DR-detektor

Agfa NV
Septestraat 27, B-2640 Mortsel, Belgien

Originaltillverkarens modellbeteckning

XF*17

FXRD-4343FAW

Elanslutning

Systemkontrollenhet med DR-detektorka-
bel

24V DC, max. 0,625 A

Néatadapter med USB typ C-kabel

18 VDC, max. 2,78 A

Effektférbrukning

max. 24 W
max. 80 W (medan batteriet laddas)

Driftstid med ett batteri (tidigt under batte-
rilivslangden)

7,5 timmar (bildhdmtning var 100:e sekund)

8 timmar (vilolage)

Driftstid med tva batterier (tidigt under
batterilivslangden)

15 timmar (bildhdmtning var 100:e sekund)

16 timmar (vilolédge)

Natverksanslutning

Tradlos anslutning

IEEE 802.11n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Miljokrav (vid normal drift)

Rumstemperatur

mellan 0 °C och +40 °C

Luftfuktighet (icke-kondenserande)

mellan 5 % och 90 % RH

(icke-kondenserande)

Lufttryck

mellan 700 hPa och 1 060 hPa

Miljokrav (vid forvaring och transport)

Omgivningstemperatur

mellan -15 °C och +55 °C

Luftfuktighet (icke-kondenserande)

mellan 5 % och 90 %

(icke-kondenserande)

Lufttryck

mellan 500 hPa och 1 060 hPa

Matt
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M&tt cirka 460,0 x 460,0 x 15,0 mm
bredd x ldngd x hojd
Vikt 2,75 kg (utan batteri)
2,95 kg (inkl. ett batteri)
3,15 kg (inkl. tva batterier)
Belastning
Maximal belastning 200 kg pa ett omrade som ar 40 mm i diameter

Maximal total belastning

400 kg over detektorns hela yta

Vibrationstolerans 2 G under normal drift

5 G under forvaring och transport
Stottolerans 20 G under normal drift

30 G under forvaring och transport
Fallgrans 1200 mm (en gang)
Bildhdmtning
Bildhdmtningstid (minsta cykeltid) 4s
Omvandlingsskarm CsI
Pixelstorlek 99 um
Aktiv pixelmatris 4316x 4316
Effektiv pixelmatris 4276x4276

Detektortyp

amorft kisel (flexibelt)

Storlek pa aktivt omrade

427,2 mm x 427,2 mm

Storlek pa effektivt omrade

423,3mm x 423,3 mm

Dynamiska bildlagen

3,5 bildrutor per sekund (1 x 1, exponeringstid pa 45
ms garanterat, bildantal 48)

2 X 2 binning stods
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Tekniska data for NFC-lasare

Frekvensomrade 13.560 MHz (RFID)

2412 MHz ~ 2472 MHz (802.11b/g/n 20 MHz BW)
2422 MHz ~ 2462 MHz (802.11n 40 MHz BW)

5745 MHz ~ 5825 MHz (802.11a/n 20/ac 20 MHz BW),
5755 MHz ~ 5795 MHz (802.11n 40/ac 40 MHz BW),
5775 MHz (802.11ac 80 MHz BW)

Modulationssystem ASK (RFID)

DSSS (802.11b), OFDM (802.11a/g/n 20 MHz BW/n 40 MHz BW/ac 20
MHz BW/ac 40 MHz BW/ac 80 MHz BW)

Form av radiovag A1D (RFID)

G1D (802.11b), D2D (802.11 a/g/n 20 MHz BW/n 40 MHz BW/ac 20 MHz
BW/ac 40 MHz BW/ac 80 MHz BW)

Kanal 1 Ch (RFID)
e 2400 MHz Band

* 13 Ch (802.11b/g/n 20 MHz BW), 9 Ch (802.11n 40 MHz BW)
e 5725 MHz Band

* 5CH(802.11a/n 20 MHz BW/ ac 20 MHz BW),
e 2CH (802.1n 40 MHz BW/ac 40 MHz BW),
e 1Ch(802.11ac 80 MHz BW)

Ut 47.544 mV/m or below (RFID) at a distance of 10 m
* 2400 MHz Band

* 10 mW/MHz: 802.11b/g/n 20 MHz BW (ANT 1, 2, 3, MIMO (ANT
1+2), MIMO (ANT 2+3), MIMO (ANT 1+3), MIMO (ANT 1+2+3))
* 5mW/MHz: 802.11n 40 MHz BW (ANT 1, 2, 3, MIMO (ANT 1+2),
MIMO (ANT 2+3), MIMO (ANT 1+3), MIMO (ANT 1+2+3))
* 5725 MHz Band

* 10 mW/MHz: 802.11a/n/ac 20 MHz BW (ANT 1, 2, 3, MIMO (ANT
1+2), MIMO (ANT 2+3), MIMO (ANT 1+3), MIMO (ANT 1+2+3))

* 5mW/MHz: 802.11n/ac 40 MHz BW (ANT 1, 2, 3, MIMO (ANT
1+2), MIMO (ANT 2+3), MIMO (ANT 1+3), MIMO (ANT 1+2+3))

* 2.5 mW/MHz: 802.11ac 80 MHz BW (ANT 1, 2, 3, MIMO (ANT
1+2), MIMO (ANT 2+3), MIMO (ANT 1+3), MIMO (ANT 1+2+3))
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Tekniska data for DR-detektorns batteri

Produkttyp Laddningsbart littumjonpolymerbatteripaket
Artikelnummer FXRB-04A

Matt

Matt (langd x bredd x hojd) 189,0 mm x 89,0 mm x 6,65 mm

Vikt 185 g

Batterieffekt

Utgangsspanning DC +11,55V

Kapacitet 3400 mAh

Laddningstid

Anvanda DR-detektorkabeln

Max. 9 timmar

Anvéanda batteriladdaren
Anvinda DR-detektorns laddningsstall

Anvéanda stromadaptern

Max. 2 timmar (cirka 70 % laddning inom 1 tim-
me)

Tradlos laddning

Max. 9 timmar nar DR-detektorn ar avstingd.

Max. 24 timmar ndr DR-detektorn &r paslagen.

Livslangd

Regelbundet forebyggande underhall.

Inget forebyggande underhall kréavs.

Forvéantad produktlivslangd

Forvéantad produktlivslangd: 800 laddningscykler
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Tekniska data for DR-detektorns laddningsstall

Produkttyp

Laddare for littumjonbatteripaket

Artikelnummer

FXRR-01A

Simultan laddning

Tva detektorer

Matt

Matt (bredd x hojd x djup) 410,0 mm x 159,0 mm x 168,0 mm
Vikt 4040 g

Elanslutning

Nominell spAnningsférsorjning

DC +24V, 2 A max.

Livslangd

Regelbundet forebyggande underhall.

Inget forebyggande underhall kravs.
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Tekniska data for DR-detektorns dubbla batteriladdare

Produkttyp

Laddare for littumjonbatteripaket

Artikelnummer

FXRC-04A

Simultan laddning

Tv4a batterier

Matt

Matt (langd X bredd X hojd)

304,0 mm X 230,0 mm X 15,0 mm

Elanslutning

Nominell spdnningsforsorjning

DC +24V, 3,33 A max.

Livslangd

Regelbundet forebyggande underhall.

Inget forebyggande underhall kravs.
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Systemkontrollenhet

Artikelnummer FXRS-03A
Nominell spanningsférsoérjning AC 100-240V, 50/60 Hz, max 2,0-0,8 A
(ingang)
Nominell spdnningsforsorjning DC+24V 3,25A,78 W
(utgang)
Tradlos anslutning IEEE 802.11n (2,4 GHz/5 GHz)
Matt (bredd x hojd x djup) 300 mm x 236 mm X 58 mm
(140 mm antennhéjd)
Vikt 2,8kg

0440A SV 20241015 0900



XF*10, XF*14, XF*17 | Tekniska data | 128

Minisystemkontrollenhet

Artikelnummer FXRS-04A

Nominell spanningsforsorjning DC +24 V2 A max

(ingang)

Tradlos anslutning IEEE 802.11n (2,4 GHz/5 GHz)
Antenn 137 mm (2EA, dual band)
Kabelanslutningsport Gigabit Ethernet-port (3EA)

PoE-port (Power over Ethernet) (1EA)

Matt (bredd x héjd x djup) 210 mm x 170 mm X 45 mm

(140 mm antennhéjd)

Vikt 1,2 kg
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System Control Unit Lite (systemkontrollenhet)

Artikelnummer FXRP-02A

Nominell spanningsforsorjning DC+24V,1 A max.
(ingang)

Kabelanslutningsport Gigabit Ethernet-port (1EA)

PoE-port (Power over Ethernet) (1EA)

Matt (bredd x hojd x djup) 109 mm x 108 mm X 29,5 mm
Vikt 0,33 kg

Anmarkningar om hogfrekvensemission och immuni-
tet

¢ EMC-meddelanden (elektromagnetisk kompatibilitet) pa sidan 130
» Elektromagnetiska emissioner pa sidan 131

* Elektromagnetisk immunitet pa sidan 132

* FoOr USA pé sidan 134
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EMC-meddelanden (elektromagnetisk kompatibilitet)

C Varning: Denna enhet har testats for EMI/EMC-6verensstimmelse, men storningar kan fort-
farande forekomma pa en plats med elektromagnetiskt brus. Forsok att halla ett lampligt av-
stdnd mellan elektriska enheter for att forhindra funktionsfel.

A Varning: Att erhdlla diagnosbilder och 6verfora dem till en PC (arbetsstation) &r DR-detek-
torns viktigaste funktion. Om den 6nskade prestandan forsamras eller forloras pd grund av
elektromagnetiska storningar kan bilder som inte ar lampliga for diagnos erhallas eller sa
kan bilden forloras.
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Elektromagnetiska emissioner

Den hér enheten har testats for anvandning i normal sjukhusmiljé enligt beskrivningen nedan.
Det aligger anvdandaren av utrustningen att se till att den anvéands i en sddan miljo.

HF-emissioner och immunitet kan trots detta paverkas av anslutna datakablar, beroende pé langd
och installationssatt.

Emissionstest Overensstimmel- | Elektromagnetiska riktlinjer

se
RF-emissioner i enlighet | Grupp 1 Den hér apparaten anvander RF-energi enbart for
med CISPR 11 intern funktion. Dess RF-emissioner ar darfér myc-

ket 1aga och det ar inte sannolikt att de orsakar
storningar pa elektronisk utrustning i narheten.

RF-emissioner i enlighet |Klass A Enheten dr direkt ansluten till ett 1dgspanningsnét
med CISPR 11 och kan anvéndas i alla anldggningar férutom de
som stromforsorjer bostdder. Emissionsegenska-
Overtonsemissioner i en- | Klass A perna hos den har utrustningen gor den lamplig
lighet med IEC 61000-3-2 for anviandning i industriella miljoer och sjukhus
(CISPR 11 klass A). Om den hér utrustningen an-
Spédnningsfluktuatio- Overensstimmer |vands i bostadsmiljo (dar CISPR 11 klass B vanligt-
ner/flimmeremissio- *) vis kréavs) kanske den inte ger tillrackligt skydd for
ner i enlighet med kommunikationstjdnster med radiofrekvens. An-
IEC 61000-3-3 vandaren kan behova vidta riskreducerande atgar-

der, t.ex. flytta eller omorientera utrustningen.

(*) Galler for omraden diar markspanningen ar 220 V eller hogre. Géller inte for omraden dar
markspanningen ar mindre 4n 220 V.
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Elektromagnetisk immunitet

Denna DR-detektor dr avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Det
aligger anvandaren av DR-detektorn att se till att den anvands i en sddan miljo.

ning i enlighet med
IEC 61000-4-2

laddning

+ 15 kV lufturladd-
ning

laddning

+ 15 kV lufturladd-
ning

Test av tilighet mot |IEC 60601-testnivd | Overensstimmelse- | Elektromagnetiska riktlin-
storningar niva jer
Elektrostatisk urladd- | + 8 kV kontaktur- + 8 kV kontaktur- Golvbeldggningen ska va-

ra av tré, betong eller kera-
miska plattor. Den relativa
luftfuktigheten maste vara
minst 30 % om golvmateria-
let ar syntetiskt.

Variabler for snabbt
overgadende elekt-
risk stérning/transi-
entskur (burst) enligt
IEC 61000-4-4

+ 2 KV for natled-
ningar

+ 1 kV for in- och ut-
gangsledningar

+ 2 KV for natled-
ningar

+ 1 kV for in- och ut-
gangsledningar

Kvaliteten pa spanningen
ska motsvara den i normal
kommersiell och klinisk mil-
jo.

slag, kortvariga av-
brott och spdnnings-
variationer i enlighet
med IEC 61000-4-11

der 0,5 cykel vid 0,
45, 90, 135, 180, 225,
270 och 315 grader

100 % reduktion un-

der 0,5 cykel vid 0,
45, 90, 135, 180, 225,
270 och 315 grader

100 % reduktion un-

Spanningstoppar + 1 kV balanserad + 1 kV balanserad Kvaliteten pa spanningen
(6verspanning) i spanning (push-pull) |spadnning (push-pull) |ska motsvara den i normal
enlighet med IEC I I kommersiell och klinisk mil-
61000-4-5 + 2 kV CM-spdnning |+ 2 kV CM-spanning i6.

Spanningsgenom- 100 % reduktion un- | 100 % reduktion un- |Kvaliteten pa spanning-

en ska motsvara den i nor-
mal kommersiell eller kli-
nisk miljé. Om DR-detektorn
maste fungera kontinuerligt,
dven under stromavbrott,

der 1 cykel der 1 cykel -
rekommenderas anvand-

30 % reduktion un- |30 % reduktion un- |ning av en avbrottsfri span-

der 25/30 cykler vid |der 25/30 cykler vid O [ ningskélla eller ett batteri.

0 grader grader

100 % reduktion un- | 100 % reduktion un-

der 250/300 cykler (5 | der 250/300 cykler (5

sek.) sek.)
Magnetfalt vid 30 A/m 30 A/m Magnetfalt vid natfrekven-
natfrekvensen sen ska motsvara de typis-
(50/60 Hz) i enlighet ka virdena fér normal kom-
med IEC 61000-4-8 mersiell och klinisk miljé.
Tester av talighet mot |IEC 60601-testniva Overensstimmelse- | Elektromagnetisk miljo
avbrott niva
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Stérningsvariabler 3 Ve 150 kHZ till 80 |3 Vg 150 kHz till 80 | Den elektromagnetis-
vid ledningsbunden MHz MHz ka faltstyrkan fran en
hogfrekvensemis- fast RF-sdndare, enligt

6 Vegri ISM-banden | 6 Vg i ISM-banden

150 KHz till 80 MHz | 150 KHz till 80 MHz | V24 som faststallts vid en

sion i enlighet med

IEC 61000-4-6 elektromagnetisk under-
sokning, méaste vara lagre

Storningsvariabler vid |3 V/m 3V/m an dverensstdmmelseni-

stralad hogfrekvense- van for varje frekvensom-

80 MHz till 2,7 GHz 80 MHz till 2,7 GHz

mission i enlighet med rade.

IEC 61000-4-3

Storning kan uppsta i nar-
heten av utrustning markt
med foljande symbol:

@)

@ Obs Det hogre virdet géller vid 80 MHz och 800 MHz.

Obs Dessa riktlinjer galler eventuellt inte i alla situationer. Spridningen av elektromagne-
tiska vagor pdverkas av absorption och reflektion frdn byggnader, foremal och personer.

& Varning: Faltstyrkor fran fasta sindare, som basstationer for radio, (mobila/trddldsa) te-

lefoner och landmobilradio, amatdérradio, AM- och FM-radiosédndningar samt TV-sdnd-
ningar kan inte forutsédgas teoretiskt med noggrannhet. En beddmning av den elektro-
magnetiska miljon orsakad av fasta RF-sdndare kan fas genom en elektromagnetisk plats-
undersokning. Om den uppmatta faltstyrkan i lokalen dar enheten anvéands 6verskrider
tillamplig RF-niva for 6verensstimmelse, ska enheten kontrolleras for att verifiera att den
fungerar som den ska. Om onormal drift obeserveras kan det bli nddvandigt med atgéar-
der som att vinda pa eller flytta enheten.

Varning: Faltstyrkan kommer att vara lagre dn 3 V/m ovanfor frekvensbandet fran
150 kHz till 80 MHz.

Varning: Barbar RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som antenn-
kablar och externa antenner) far inte anvdndas ndrmare dn 30 cm (12 tum) frdn ndgon
del av DR-detektorn, inklusive kablar som é&r specificerade foér anvdndning med utrust-
ningen. I annat fall kan utrustningens prestanda forsamras.

> B
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Denna utrustning star i 6verensstdmmelse med del 15 i FCC-bestdmmelserna.

Anvandning far endast ske om foljande tva villkor ar uppfyllda:

* Denna utrustning far inte orsaka skadliga storningar.

* Denna utrustning méaste klara av alla mottagna storningar, inklusive stérningar som kan orsaka
oonskade effekter pa driften.

Denna utrustning ar testad och godkind enligt de gransvirden for klass A datorutrustning som
specificeras i FCC-bestdmmelserna del 15. Dessa gransvarden har faststallts for ge ett godtagbart
skydd mot skadliga storningar nar utrustningen anvéinds i hemmiljger.

Denna utrustning avger, forbrukar och kan utstrala energi pa radiofrekvenser och kan, om den in-
te installeras och anvands enligt bruksanvisningen, orsaka skadliga storningar i radiokommunika-
tioner. Anvandning av denna utrustning i bostadsomraden orsakar troligtvis skadliga storningar
och anvéndaren ar i s fall skyldig att pd egen bekostnad vidta atgérder for att avlagsna storningar-
na.

Det finns dock ingen garanti for att storningar inte uppstar 4nda i en viss installation. Om denna
utrustning orsakar skadliga storningar for radio- eller tv-mottagning, vilket kan faststédllas genom
att utrustningen slas pa och stangs av, bor anvandaren forsoka atgarda detta med en eller flera av
foljande atgarder:

+ Andra mottagningsantennens riktning eller flytta den.

+ Oka avstindet mellan utrustningen och mottagaren.

* Anslut utrustningen till en kontakt i en annan stromkrets 4n den som mottagaren ar ansluten
till.

» Radfraga aterforséljaren eller en kunnig radio-/tv-tekniker.
FCC-VARNING:

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av parten ansvarig for 6verensstim-
melsen kan upphéva anvandarens ratt att anvdnda utrustningen.
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